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Antes de su priximo viaje al Cercano Oriente, a usted le conviene enterarse de las
extraordinarias ventajas de volar por KLM , considerada la linea aérea mis confiable.

KLM fué Ia primera linea aérea que establecié un
servicio regular de pasajeros de un continente a otro,
entre Amsterdam y Jakarta, mas de 14,481 kilome-
tras (9,000 millas). El conveniente Plan de Aerocré-
dito-KLM le permite volar ahora mismo, con un corto
Pago inicial, y cubrir el resto en cémodas mensuali-
dades. Lea otros importantes puntos sobre KLM y

los cuidadosos y puntuales holandeses,

1. - El conveniente Plan de
Escalas Miltiples, de KLM,
le permite visitar muchas
cindades de Ia ruta escogida,
sin ningiin cargo extra en la
tarifa aérea.

2. - Los pasajeros de KLM
en Clase Economica disfru
tan de la misma cordizl y
personal atencion que los pa-
sajeros de Primera Clase. La
cocina, por supuesto, es més
sencilla, pero la preparan los
mismos chefs; los vinos y
otras bebidas se proporcio-
nan aprecio normal. Siusted
lo salicita, en los aviones de

le serin servidos ali-
mentos Kosher.

3. -La eficiencia técnica de
KLM es reconocida amplia-
mente por todos los miem:
bros de la industria de la
aeronavegacitn. Como ejem-
plo de ello, basta considerar
que més del 30% del servicio
demantenimiento que se ha-

ce en los talleres de KLM,
es para otras lineas aéreas,

KLM le ofrece 1a forma
més practica
—¥ econdmica— de viajar

4. - KLM respalda con su re-
conocido prestigio interna.
cional los "viajes Konfia-
bles —con todo planeado—"
queofrecen a usted los Agen-
tes de Viajes autorizados por
la TATA. En este moderno
sistema de viajar, se obtie-
nen importantes reduccio-
nes en los precios y tarifas,
los.itinerarios se ajustan a
preferencias o a presupues-
tos individua puesto
que todo estd planeado de
antemano, el viajero se en-
cuentra libre de improvisa-
ciones molestas o gastos de
ultima hora.

- Todos los gastos efectua-
dos en los "viajes Konfi
bles —con todo planeado—"

por KLM, por concepto de
hoteles, excursiones, trans-
portaciones (aéreas, terres-
tres, etc), pueden pagarse
por medio del conveniente
Plan de Aerocrédito-KLM,
que permite iniciar el viaje
cuanto antes, cubriendo solo
una parte (desde el 15%) del
importe total. El resto pue-
de pagarse en comodas men
sualidades.

6.- KLM pone a su disposi-
cion 3 vuelos semanales, en
jet DC8, de México a Ams-
terdam, en donde podra dis-
poner de una gran variedad
de conexiones a 12 impor-
tantes ciudades del Cercano
Oriente. El viajar via Ams-
terdam representa la fantas-
tica oportunidad de ahorrar-
se hasta un 60%, comprando

| Paseo de Ia Reforma No.

I Sin obligacién alguna
i & PLAN DE E
viajes Monfiables

Duracién aproxi
NOMBRE ___
DIRECCION
CIUDAD

nda del viaje —

Me interssa salir do México en ol mes de

una gran variedad de obje-
tos europeos, en el gran Cen-
tro Comercial Libre de Tm-
puestos del Aeropuerto de
Schiphol.

7. - La organizacion KLM,
trabaja en estrecha colabo-
racién con més de

cional de

reo) en la Repuiblica Mexica-
na; por eso estd preparada
para ofrecerle el mejor ser-
vicio en cualquier Estado de
la Repiblica. Los valiosos
servicios que le proporciona
su Agente de Viajes son ab-
solutamente gratuitos para
usted.

Para mayores i

ormes, consulte
ajes o envie este

KLM-309




Siempre ia madre.

"AL GURBAL" ﬂ‘l?d.k:l con mﬂﬂvu del

u_Edito-

T b e i o homnljc que

NE 1ea tributa & todas ias madres del mun-

ujeq.-, a quien debemos el ser y que

os clplx martirio y que sacrifica u
existencia pnr conservarnos la vida, es

m.ldl‘!. Su di mda!l estd encima de -D~

las artes, ni la

las
ciem:a, ni la pollm:l. i las armas pue-
den dar al hombre una rquria seme-
jante a la de la IZIlm Pﬂﬁ
s

ombre, por grande que sea, tend
slempre flte inclinazse reverente ante el
ser_que lo

tor el Castelat dice:

ahrir los ojos, oculten las alas de su amor

toda Ia oscuridad dei horizonte en que
vamos a_batallar para conquistarnos 'a
muerte. Ella nos ensefd a

son Ia'n del futuro y la mas
terviente coperamea, Ella ¢s o virtud, In
In parte flerna del corazén, ua

m-m mr‘a.nré](c;
ortal de la in nmnnla que glempre quas.
“a  hasta baio los n]legues ¥ repliegues
del més cruel carhcter
Pero el deber de la madre no es sdlo el
amor al fruto de sus entrafia
meta

ﬂo para_ponerlo en las elevadas rzglo-
es de V‘lell.ﬂl wmlm que no manchan
lﬂs CUerpos ni almas,
Asl vemos que lu Dhliglu:lﬁn de una ma-
dre para con sus vAstagos comienza en
el punto y llore. en que fue escoglda co-

tan gran tesoro. Nuevamente decimos
desde este punto v desde esta hora ha de
cHtar slempre bafo sl peso de esta oblig:
: Queremps ratificar, que ha come
7atlo ol oficio de 14 Matermiled, e e
ponsabilidad materna, para no defar Dt
ias obllgacioncs de tan Justo ¥ sa
cas

Y no bnsln entender blen las cosas que
N enseflar, sino que debe conocer

gafio para que en lo Brimero sea indul
gente v en Jo sequndo rigurosa e infle
xible, Al mismo fiempo debe tener la ma-

dre culma para
rrecelén ha
uila v serena. todas estas ma
!Llll: lones _del 'ul:lim! amor de su

di ] nos sen-
tird m su interior que el hljn cOmo ague.
1la voluntad que a la nuya se impone. que
la su leta, la wm:e la doblega, es a

), vqunud amorosa, tlerny
(‘Emﬂlnl

mﬂuriuesualuu ples de Ia ma.
dl‘e" ice Alquirdn, Blen, esta verdad es

n Hecho e la mujer fuerte aignl
Hita ‘patria fuarte ¥ Ji Tuler culta’ Hace
patria culta. En la Historia Mld.lrm. du-
rante las dinastias Maan Ishi hAh, la mu-
iel’ libanesa desempefié un |1{
importante, Cln:mns tomo ejemp i a Arn
ra Nasab, ml Fh
de, a jn madre de Husu Alj zm. o prl
e ponsts 3 bln 2yl Ia madrs ejem'pllr
de GIbrAn Khalil e Rahm
Eue tanto influyé en h ﬂdl el;irﬂuli.
e este genial pensador y artista liba-

No cabe duda que la mynnu‘hﬂh‘iﬂd de
la madre es fnica y sagrada, e, p-
[

ra la formacién y educaclén de luﬁ hi
se precisa Inteligencia, corazén v ener-
. Recordemos las de la ma-
re de , en ndicién de Gra.
nada, cuando la rec] ‘haces bien en
orar como mujer, ya que no has teni
do valor de defend hombra",
‘Grande inteligencla! Si grande ha de ser

Tata. le hacer entender
al nifio lo que es hun'rm y lo que es mu-
lo; de que sea hombre de recta concien-

cia, y finalmente d! 'ua su voluntad sea

Ilrme eficaz para o conforme a 'o
oue su ramn ¥ su conclencia le aconseja.
Para guiar & 'un nifio por estos caminos

de abrojos, bien se sibe qus & gela by
de +star bien seguro de los

Emﬂl!teil a vneﬂﬂma hl]os’
aunque pequefios,

profunda penelrm:ﬁn, y o e yusstis

lcclamu nn se ve claro el re

pm- ? seoa vues
tras lecc ones, y hasu Vuestras personas.
nte, la vida de una madre

una

siempre consigo la vida de madre! Na-

esa
pensamientos todos del dia v Jos “Suefios
todos de la noche van uin neenr acia lns
hllﬂu. de esa vida o poca
tAndose en bien de 1ue hEius. ¥ que ho
glenen momento que no sea para ellos. ¥
sin_embargo, asi ha de ser Ia vida de la
madre, si es verdadera madrl‘. o como
expresé Jacinto Benavente alma de
la mujer jqué vala! si ﬁmirn gl
hay un alma de madre"

PAGINA 38




Exemo, doctor Nagib Dahdad embajador del Linano en México,
disct ntes
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Una elegante recepcion, con
motivo detla entrega que hizo
el Exemo. sefior embajador del
Libano e México, Dr. Nagib
Dahdad de las insignas del Gran
Cordon de la Orden Nacional del
Cedro a los sefiores don José
Gorostiza, licenciado Humberto
Romero, licenciado Pablo Cam-
pos Ortiz y licenciado Federico
Mariscal y las de Comendador
de la misma orden al sefior Joa-
quin Bernal, tuvo como escena-

* g0 Ja residencia de la H. Em-

jada del Libano, la noche del
jueves 23 de mayo del presente
afo.

En este acto solemnisimo, en
el que se confirieron las insig-
nias que otorgo el gobierno de
la Repablica Libanesa, su exce-
lencia el doctor Dahdad, pronun-
cié un trascendental discurso que
transcribimos integramente, so-
bre los méritos extraordinarios
de los condecorados, al que con-
testé don José Gorostiza y que
también transcribimos para los
lectores de AL GURBAL.

El sefior embajador de] Liba-
no en México, licenciado Nagib
Dahdad en compaiiia de su dis-
tinguida esposa, la sefiora Ivo-
nne K. de Dahdad felicitaron fi-
nalmente a los destacados fun-
cionarios mexicanos gue mere-
cleron tan alta distincion. Pos:
teriormente al acto diploméatico,
se sirvio una espléndida cena a
la que asistieron como invitados:
Alicia Gudifio de Romero, vesti-
da de blanco. . . Ayudando a ha
cer los honores a sus sefiores pa
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Libano, Gra. Fuad

dres, las jovencitas Leila y Sa-
mia Dahdad. Los sefiores concu-
rrieron de etiqueta y las sefioras
muy elegantes, en trajes de coe
tel... Un ambiente de anima-
cién y simpatia para los conde-
corados y otra los émbajadores
del Libano en esta flesta a la
que hicieron acto de presencia
personas de los dos palses...
Alli estaban los sefiores don Ma.
nuel Tello y Lupita, Josefina 0.
de Gorostiza, Ivonne L. de Cam-
pos Ortiz, Virginia S. de Maris-
cal, doctor Antonio Gémez Ro-
bledo y sefiora, Carmen Pedn del

lle, los Luis Elguero Ordoz-
doctor Francisco Villagran
licenciado Guillermo
rdiff y Juanita, Francisca Do-
lores Valdés de Lanz Duret, li
cenciado José Lobato y Mela Gu-
difio de Lobato, don Celestino
Gorostiza, licenciado don Manuel
J. Slerra ¥ sefiora, don Francis.
co Agiera Cenarro y sefiora,
Juan Macari y Leonor Elena Ca-
zares Ponce de Macari, Bernar-
do y Margarita Ponce, Vicki
Hattem de Assad, don Antonio
Ayub y Silvia, el embajador de
Austria_doctor Enrich Filz. el
embajador de Ecuador y sefiora
de Alarcén Falconi, el embaja-
dor de los Estados Unidos y la
sefiora de Mann, el embajador
de la Gran Bretafia y sefora
de Garran, el embajador de Hai-
ti y sefiora de Audain, el em-
bajador de la India y sefiora de
Bhandari, el embajador del Pa-
raguay y sefiora de Gonzilez,
#] embajador de Portugal v se

ir X -

ber entregado a nombre de su excelencia el sefior Presidente del
Chehab, las insignias del Gran Cordén de In

Orden Nacional del Cedso a distinguidos funcionarios mexicanos.

En la gritiea aparecen de derecha

) embajador Dahdad, don José Gorostiza, el Lic. Humberto Ro-

_ mero, el Lic. Pablo Campos Ortiz y la sefiora de Mariscal.

 Izquierda, don Manuel Tello,

fiora de Mello Duarte, el emba-
jador de la Republica Arabe Uni-
da y sefiora de El Shafie, el
embajador de Suiza y sefiora de
Bernoulli, el embajador de la
Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas y sefigra de Bazarov,
el embajador de Indonesia ¥ se-
fiora de Thajeb, el embajador
de Panama y sehora De la Guar-
dia, ¢l embajador de Polonia y
sefiora de Grudzinska, el emba-
jador de Costa Rica y sefiora
de Berrenchea, ¢l embajador de
China y sefiora de Ho, el em-
bajador de Yugoslavia y sefo
ra de Viahov, el embajador de
Uruguay y sefiora de Amorim,
el encargado de negocios de Fin.
landia y sefiora de Von Heir-
chat, ¢l consejero de la embaja-
da del Pert y sefiora de Pérez
Caneps, el agregado cultural de
la embajada de Francia y sefic-
ra de Hourcade, don Luis Ledn
de la Barra, los Robert Katz,
Miguel Zacarias, los Elias Fajer,
Alberto Hubbe Pedn, y Espe-
ranza, licenclado Nagib Chami,
licenciado Luis G. de Sevilla y
senora, Emma_Hurtado Vda. de
Rivera, Alfredo Aboumrad, li-
cenciado José Tturriaga y sefio-
ra, los Enrique Castro Farias,
Antonio Badd, doctor Antonio
Rosas Ortiz, los Alfredo Haddad,
Carlos Ayluardo y sefiora, Fer-
nando Icaza, Jean Castaing ¥
sefiora, Manzur Arelle ¥ sefiora
y muchas personas mis que dis-
frutaron las gentilezas de los
amables embajadores del Liba-
no y de los altos funrionarios
de la embajada.




DISCURSO DEL EXCELENTISINO DOCTOR NAGIB DAHDAH. AL

HACER ENTREGA DELAS INSIGNIAS DE LA

ORDEN DEL CEDRO

fior de
Relaclones Exterlores
Exema. sefior 'F‘mhljldl)r de Chile,
Decano det Cuerpo Diplomitico.
Excelencias.
Sefioras y sefiores:

El 28 de octubre de 1950, el se
fior Philippe Takla. en ese enton-
ces Ministro de Relaciones Exterio-

mente desempefia ahora, tuvo el
honor de visitar a Mexied ¥, al re-
cibir de s 1a Orden Nu
T de], Codiroy & Fxcmo. Sefior Ma.
nuel Tello, que. también se encon.
fraba s 13 sazon al frente de su
deswrho actual,

N v [iharn situados en
dist

intas regiones de.Ia tierra, han
coincidido en numerosas ocasion®s

ganismos internacionales para
n régimen

Merosas ﬂltr’iﬂi‘sl 3
Siendo Tn fuenta ds iy motivadas
inquistudes por el porvenir de In
humanidad como es el caso, prinei-
palmente, de la carrera nuclear gue
defa igualmente preocupadas  a
nuestras respectivas naclones.
testimopio de nuestra cons-
tante comunidn de nensamiento ast

Tacion & Jos merito
tes personalidades, ol sefor Prat
dente de Ta_ Repiblica Libanesa ha
tenido a bien distingulr a destaca-

Susa Dib pro
lihunesa, aparece en com;

to Romero, secretario privado del sefior
e

1a R

lidad de In colonia
o Hu

dos de la politica in
‘ernacional de. Méxi

v don José Gorostiza, Sub
§Q€!Llann de Relaciones Exteriores,
personalidad _undnimemente
estimada tanto en el dmbito. diplo.
‘mético como en ¢l literario ha tras-
cendido Justamente las fronteras de
su patria;

Sefior Lic. Pablo Campos Ortiz,
Segundo Subsecretario de Relaclo:
nes Exterlores que el azar de las
peregrinaciones de nuestra cerern,
me permitio conocerlo has
una misién espocial en ¢l Feri y, a]
volver a_verlo agui, le encontrd

paj
arrollo de cordiales relaciones
existentes entre nuestros dos pai-
ses:

Sr-nur 1

Don \lumwi Tello, Secretario de Re.
laclos México felicita al licen.
rto Romero,

el sefior
dor del Libano Tl e n ciado V-gﬂ.
Dahdad.

perennidad de mi patria, y que re-
Serva Libano & sus mejores amigos
¥, o servidores de Ia comprension

Rom

Péres, cercano y briflante oora.
Eordoe el Excmo: seAot B Presiden:
te de la Repiblica, y gra %o
comprobado de Libaro 'y de 108 1
baneses;

Seflor licenciado Federico Max 15
cal, Director General

nes acreditadas en esta gran metro-
poli, Ia buena, acogedora y hosgit.
faria cara. de Meéxico, Junty con don
Joaquin _Bern; rectar, Gone.
7al del Ceremos 0 los

AT, paita. 68 s il e
ra como Secretario de la_Legaviom
de México en Libano, dejando alls

perdurables amistades,
Muy distinguidos amigos:
A vosotros que rccxbls los mas al-

ados de la Orden que lleva el
Ilum re del Cedro —simbolo de .a

sidente de

blica Mexicana licencindo Adolfo Lépez Mateos.

Don Musa Dib i
r. paita de distinguida

sinceras le-huucmnes :-xmnd.éndn
las, de mi parte y de la de mi es
posa, 2 viestras gentiies sbfiorss
esposas.

Excos. sefiores don José Gotos
tiza, Lic. Pablo Cam tiz, Lic.
Federfico Marisdal, Humberto
Romero Pérez:

Me complace cumplir con la en.
comienda de mi Gobierno, al hace-
ros entrega, a nombre del sefior
Presidente” de la Repiblica Liba
nesa, del Gran Cordén de la Orden
Nacional del Cedro

Sefior don Joaquin Bernal,

Me complace igualmente remitl.
Tos con Ja misma representacién, la
Carbata de Comendador de Ja O
G Nacianal o8 Cadro

México, D. F. 21 de mayo de 1968,

mpre caballeroso y soneien

Tins dninas
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Discurso del Sefior Don José Gorestiza

Subsecretario de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior embajador:
Excelencias:
Sefioras y sefiores;

Los funcionarios mexicanos a quienes vuestra
excelencia ha tenido a bien entregar preciadas con-
decoraciones de la Orden Nacional del Cedro, de-
Seamos encareceros, sefior embajador, que hagais
llegar al excelentisimo sefior Presidente de la Re-
piblica Libanesa el testimonio de la alta estima-
cién con que hemos recibido distinciones tan hon-
rosas.

Ha dicho vuestra excelencia que la Orden Na-
clonal del Cedro es simbolo de la perenidad de su
patria y que el Libano la reserva a sus buenos ami-
205 ¥ a los servidores de la_comprensién internacio-
nal. Tan sencillas palabras sitian a esta ceremonia
bajo la luz de un significado preciso. Amigos del
Libano, modestos servidores de la amistad y la con-
cordia entre los pueblos, al recibir estas preseas in-
vocamos el nombre de nuestra patria eterna y nos
regocijamos de las felices circunstancias que han
concurrido para acrecentar entre nuestros dos pai-
ses una amistad que el tiempo ha cimentado —aqui
¥ alli— en la madurez de la conciencia nacional
¥ en nuestro seguro sentimiento de la solidaridad
humana.

Las coincidenclas entre la politica internacio-
nal del Libano y de México habian sido ya sefiala-
das el 28 de octubre de 1960 —segiin advierte vues-
tra excelencia— con su habitual acierto, por el Se-
cretario de Relaciones Exteriores de Meéxico, don
Manuel Tello, cuando recibit la condecoracidn de
Ia Orden de] Cedro; y nos hace notar vuestra exce-
lencia, en un comentario lleno de perspicacia, como
esas coincidencias se han mantenido incélumes has-
ta ghora en medio de los cambios, algunos afortn
nados como el despertar de numerosas naciones a
la vida independiente y algunos funestos como la
carrera de los armamentos nucleares, que han ocu.
rrido desde entonces en un mundo transido de gran-
des inquietudes.

No puedo ni quiero, sefior embajador, ocultar
la profunda satisfaccién que como mexicanos nos
causa el saber que vuestro noble pais, que tanto se
ha distinguido por su estricta adhesién a las nor-
mas de derecho y por su sincera devocién a la paz,
se siente identificado con nosotros frente a estos
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cambios inevitables y, en primer término, el de la
amenaza cada dia mas aterradora de una guerra
nuclear,

Como sabe vuestra excelencia, México ha es-
tado siempre en favor del desarme universal y
completo bajo un efectiva control internacional, la
proseripeién de los ensayos nucleares para fines bé-
licos y la prohibicién mediante tratado de las ar-
mas atémicas. En ausencia de un sensible adelan-
to en la solucidn de estos problemas, el sefior Pre-
sidente de la Repiiblica, don Adolfo Lépez Mateos,
en unién de los Primeros Mandatarios de Bolivia,
Brasil, Chile ¥ Ecuador, ha sugerido la celebracidn
de un acuerdo multilateral que impediria la propa-
gacién de estos formidables elementos de destrue-
cién en masa, al siempre pacifice solar latinoameri-
cano. No se trata solamente —como puede apreciar
cualquier observador cuidadoso— de un bello ges-
to humanitario, sino también de una recia concep-
cién de estadistas experimentados que, si fuere bien
comprendida por nuestros amigos de éste y los de-
més continentes, podrd tener repercusiones politi-
cas y juridicas de considerable importancia y repre-
sentar el primer paso efectivo que se dé hacia el
desarme universal.

Vuestra excelencia ha tenido palabras de alien-
to para la actitud pacifista de México. Los funcio-
narios de este pais a quienes habéis hecho objeto hoy
de vuestra diferencia, recogemos esas palabras en
nuestro nivel con el més cumplido reconocimiento
y como ostensible sefial de aguella comunidad de
pensamiento que identifica a nuestras dos Reptbli-
cas ¥ que vuestra excelencia se ha dignado apuntar
en primer término con exquisita gentileza.

Excelentisimo:

Las cordiales felicitaciones personales que en
vuestro nombre y en de la dignisima sefiora de Dah-
dad nos habéis ofrecido, avivan nuestras nociones
sobre la profundidad que puede alcanzar la cortesin
cuando nace de un sentimiento de mutua estima-

.

cidy

En nombre de nuestras esposas y en el proplo
nuestro correspondemos a tanta amabilidad con
nuestros sentidos votos por la ventura de esta ad-
mirable pareja a quien le ha sido asignada una go-
zosa mision: la de estrechar los fuertes hilos con
que esta tejida la amistad de nuestras dos naciones.

México, D, F., 21 de mayo de 1963,




EL peimer acto pfielal de su exee-
Jencia el doctor Nagib Dal fue
e deo d una ofrenda floral
ante el monumento del héroe de Ia

independencia Mexicans, don Miguel
Hldalgo y Costilla.

TORREON

JIRA DEL EXCMO. SR. EMBAJADOR
DEL LIBANO EN MEXICO A IMPOR-
TANTES CIUDADES DEL NORTE DE

LA REPUBLICA

Gonzdlez Martinez, Presidente Mu
nicipal de Gémez Palaclo, el R
caut adnr

Bar

resencia casi Ia totalidad de 1a oo

[otin Libanesa de la comarca lagu.
nera, lo mismo una representacién
de la hermana Colonia FPalestina,
presidida por don Jorge Murra; asis-
tieron también hombres de nego-
cios, de prensa, radio y televisién,
asi “como_distinguidias persanalids-
des de esa idad.

cuents con magnificas y modernas
instalaciones en el proceso de ela-
boracién de los vinos. Asimismo en
1as bodegas de afiefamiento fue ser-
vido un espléndido brindis.

CONVIVIO:

m Ia.rde la d.hecllvi de la Fi.
Lagura de la Unién Libancea
V{undia ofrecit al diplomtica liba-
5 y a sus acompafiantes, una es-

Miembros de la colonia libanesa de Torredn dan is
blenvenida al {lustre visitante y a sus acompafinntes.

TENDIENDO a la invitacién
A que las colonias libanesas re.
sidentes en el Norte de la Re-

Eihlll‘-l‘ hicleron, el Excmo. sefior

mera que visité acompafiado por
slgulentes personas: don Musa Dib,
don Dibo Mlilan, don_Wadih She.
did, licenciado Assad Meouchi, don
wel Krame, licenciado Jnrge Ka.
wag; ¥ nuestro director Salim
Abn
Estuvieron a recibirlos en el Aero-
puerto las autoridades militares en-
‘cabezadas por el sefior general Pro-
mplo Ortiz Rem Jefe de la 6a.
m Mili les de esta
Te] resenum L seﬂ.ar
Rupgrlu T, Presidente. Mantt
pal de Torreén, el sefor Ramsn

UFRFN'DA FLORAL:
rimer acto uﬂdal de los flus-
h‘es v‘iiltantzl fue el de di itar
una ofrenda florel en la estatua del
5!:&: dg la Patria don Miguel }519—

acom]
a3 autbridedes civiles ¥ ik
de la region, asf como’de un m

meroso mnum 3
Ln:anesn nte en aquelluu h
vlsrua.

Posterjormente e
Eml Dahidad”y su umiliva

bajad
ul.slrnrnn §o Tinrica 'de rapa.
NORTERO", propiedad de.los her
manos Thome en Gémez Palaclo
donde fueron recibidos con nutri.
dos dp]lu!D‘! pnr los propietarios
an empresa.
cko seFuldo vialtaren ta: Nmpres
tante indusfria vitivinicola que

l’neﬁll:rlﬂummnmﬂl: opuerto
ﬂ:non ve: dndehlunwndnn
hen y a su distingulds esposa.

vemos en.
Antonio

Estu fotografia fue tomada en el
-Iam artoll arribo l‘k.'llv!d‘nqns

i ﬂ.!.l I.ih jAd,
or ano ]]l'. Nagib Dlh
El dlplomadieo lbanca fae. secibi
r el seflor general de dl\"illﬁﬂl don
pio Ortlz a su arribo a Ia elu-
Torredn.
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La Unién Libanesa de La Laguns, filial 8 la Union El vicepresidente de la Union Libanesa de La Laguna,

Libanesd Mundial aparece con el sefior embajador del sefior  don Raymundo san-; ¥ el uﬂnr nscn'em

buno y el sefior gemeral de division don Frocopio Abraham Sarraf, consejero de la. dan In bien.

Ortlz haclendo guaruis aste & monumento del Padre venida a su excelencin el olior aicioe Nagib Dahdad.
Fawmia.

IIRA DEL EXCELENTISIMO SR.
EMBAJADOR DEL LIBANO

£l sefior general de division don Fro-

coplo Ortiz_jef: Ga. Zonn Mi-
lim g o séfar Prosidents Muaicl.
de Gomez Palaclo se despiden

d.el seflor ém!njnd.or del Libano en

A la lzguierda del Excmo. sefior embajador del Liba-
no en Mé: vemos a don Ani Raj

mundo Sabag,
Libanesa, filial

) Thia

e, presidente de la Union
16 diroshe Nigolds' Abvasan:
dra y el Ingenleru Abraham Sarrafl. Todos ellos for-

pléndida comida a la cual concu-
6 un crecldo numero de, perso

as de la misma colonia. Aprove
chaudo la asistencia de nuestros
enmpat ‘iotas y déspués de eseuchur
£ i
zo el sefior lero Abraham Sa-
Traf, su Exceloncia el dottor. Nagin
Dahdad, realizé una magnifica ix
posicién sobre la finalidad que per-
sigue 1a Union Libanesa Mundlal y
¢l notable esfuerzo que estd rea-

Cantinente, con el propdsito de &
falecer los nexosculturales,

Mundial por medio de la Asoclacitn
Libanesa de esta region, fillal a ta

mundial, & lo que correspondieron
los presentes manifestando su adhe
sion con gran entusiasmo.

EN EL AYUNTAMIENTO:

Acto Inmediato, el sefior Embaja.
dor y sus asi_como

mén Gonzhlez con quien cambid
gratas impresiones el ilustre visi-
fante, manifestando éste Gltimo su
profunda simpatia y admiracién por
el progreso de esa region y brin-
dando por el acercamiento de

dos pueblos, que aunque distantes
geograficamente, se encuentran vin:
culados por una gran tradicion inhe-
rente & los valores supremos del
espiritu.

INAUGURACION I)FL
CENTRO LIBANES DE
AQUELLA ENTIDAD:

Ese mismo dia fue ingugurado ¢l
Centro Libanés, A. C,, de la ciudad
ﬂn Torreén por el sel‘\or Emha]adm

Libano en México, quien de
iy la placa conmemorativa con i
asistencia_de las autoridades civi
les, militares y destacados miem
bros del Cuerpo Consular: el Vice.
consul de la Bretafia, Dutton
S Peegran, el representante de i
Repiblica Francesa, sefior Andrés
Reynaud, el representante de la Co
lonia Palestina don Jorge Murra y
un numeroso grupo de personas que

B
5

el sefior Presidente de la Unibn
Libanesa de Ja ciudad neriefia, se-
Wagih Saade y el Vicepresi-
dente el dinimlco joven Raymunda
emas directivos de la
\banesa, visitaron el Ayun
tamiento de Gomez Palaclo sienda
recibidos toda cordialidad por
o1 Presidente Mhnicipal, sehor Ra.

on Ray-

consejo directivo de esa unién.
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presentes en esta cere
monia.

El scto fue en todos sentldos su
‘mamente imponente, ma:, n la
ceremonta de honar a las
mexicana y libanesa, erinr]u los
estandartes dos gallardos jGvenes
de origen libanés. Los dos libaros
fueron saludados con vivas ¥ aplau-
Sos y méis tarde fueron ejecuta

El Excmo. sefior embajador dmmr Nagib Dahdad en

el momento solemne de fomar I

de Ia Unién Libanesa de Lu La;
deras de México y el

protesta # consejo
ante las ban-




Con toda atencién los directivos de 13 unidn escuchan
Ias doctas palabras del sefor embajador Duhdad,
el momento de tomarle la protesta de rigor.

dos los himnos de ambos paises en
un silenclo solemnisimo. En 1
transcurso de la inauguracién de!
flamante Centro, el Presidence de
Ia Unién Libanesa de aguais enti-
dad, sefior Waglh Saade, pronuncio
un elocuz-nm

llantemente, agradeciendo las ate,i-
clones que se les dispensaron €

a su comitiva, especialmente a
bs sefiores presidentes municipa-
les y al sefior general don Proci-
io Ortiz Reyes, Jefe de la Zond
litar. Se rubricé el acto con un
brindis’ por la_prosperidad de Mé
yo v del Libano. Ei sefior Em
bajador, tomé, como ya expresi-
mos la protesta de horior a los di-
Tectivos de la Filial Laguna en me
dlo de una gran solemnidad

BANQUETE:

Por la noche fue ofrecido un e
pléndido banquete en honor del flus-
tre diplomatico libanés ¥ sus acom,

an el Jotel Rlo Nezas

tadas de ho
nor a este t‘DnvwlD ]n! lluf:)lldﬂd:'s
civiles, militares y periodistas da
1as dos cludades gerhelas: Torrebn
6mez Palacio. El joven y
lentoso ingeniero Abraham Sarraf
funglé con todo éxito como maes
tro de ceremonias :enmndn pri
meramente al tambi en v cul-
fo Nicolas Abusambra, auien ofre.

Don Al.mluzl Krame en smumada charla con su exce.
encia el dovtor Nagib Dahdad.

{Urion Libunesa de La Laguna, ef docto
director

cl6 el dgape con emotivas, since-
ras_y doclas palabras. Después
recibir nutridos aplausos, éste Al

“mo, toch el turno al sefior E:

dor quien en su brillante pieza ora.
torla destact prominentemente el
sélido argumento de que todos los
libaneses, emlgrados y de ultramar,
mos indubitablemente hermanos
cuencia puso en relie

Ve'la urgencia inminente de coor.
dinar nuestras_actividades encami
nadas a la unificacién de todos los
sectores sin revuelo de banderios v
sectarismos, s declr, con un_espirh
tu de progreso v solidaridad pues-
tos al servicio del Libano, Aslmis-
o, hizo una nordmi-

r Milin, nues-
don Sallm Abud y el ha.ﬂor Anuar Jalil.

tes fueron despedidos con una co
mida fraterna_servida en el Club

NeZAS que
mente supera la_pretension de este
modest repariale, a que inclusive

personas al se-
la cludad de

conducir a los vi-

pano
a de la historia libanesa a través
abls nue‘?ll’m dias
la persons-
s e S e
litica del pals de los cedros como
nacion libre ¥ soberand, umiga er-
trafable del progre de la paz,
amante de sus trlﬂlcmnes como
pals &rabe, unido ¥ en completa ar.
monia con sus hermanas, las nacio

nes &rabes, que han contribuido des-
de tiempos inmemorables al pro-
greso de Ia clvilizacion  de la cul
tura mundiales,

EN EL CLUB CAMPESTRE:

El domingo 2 del presente fue el
filtimo dia_de estancia en la reglén
lagunera. El flustre huésped, doctor
Nagulb Dahdad y- sus acompafian.

ara
sitantes a uquzl'le efudad,
SALTILLO:

A varios kilémetros de Saltillo

la capital coahuilense aﬂlencs fue:
Ton & darla Gl Relar: Beckalunar y
3 3u comitive la més cklida

dial bienvenida. Entre e
damos a_ dor, Miguel Deinitin, don

o
2
3
2
9:
5E
1
ag
=
g5
5
i
=
e

aade,
Emilio Talamés, de In Colonia Pa-
lestina, el doctor Talﬂm!s‘ don
Elias Talum.{!s don Aniceto Musa,
Miguel Deinitin Jr., don Alberio Ro

Fl:mfl lsuv\nue(e oficial de la (,nlnnl.u Libanesa de To.

de izquierds s dere.
Krame

r
cha los sefiores Dibo MHLEA. “lml Dib, Manuel

¥ Sallm Abud.
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o

JIRA DEL EXCELENTISING SR.
EMBAJADOR DEL LIBAND!

Su_excelencia el doctor or Nuglb Dati
cordialm con el C.

did, depa

Gral, dr.' division ‘jefe da il 6a, Zo-

na Militar dunh:l:il! su visita de cor.
sfa.

LI seflor oficial mayor del Estado
* de Ca don M ahm

culrln animadamen nuestro
embajador en el Plllcln de Gobl.er-

En la Universidad de Collhlllla ul d].
plomético libanés fue recil
ol

21 Lxemo, sefior embajador dostor
Naglh Dahdad deposita
floral en of monuniento del Pa Pa-
s Miguel
80 ¥ Costilla,

u arrlbo s esa cludad.

mero Chalita, don Sslvadul‘ Jn&é ¥
muchas personas més, 1i se
dirigié la_comitiva & la Resitencis
Presidente
electo de esa
de se
honor de su Excelencia el doctor

rranza. La comitiva se despidié con

hi 08 -
ﬂllliﬂad el distin, I.iid.o visitante vy
el sefior Enarnl adero

D-hdad ¥ don-
ade mpet In alegria’ de
1 ey J,un vivo entusias-
le todos los presen

a seflora espasa de don Jor
Guerra y varlas damas de la Co-

71a palabra el periodista Nain Dal

nitin, Miguel Deinitin Jr., y ofros
jévenes mds. Nuestro- gran anima-
dor don Musa DIb Influy6. ome
siempre en el nimo de 1a juventud
para que departieran cordlalmente
en esta flesta recepeion que e pro-
longo hasta horas avanzadas de ia
noche. El primer acto oficial al
cual asistieron el diplomatico liba.

y sus acompafiantes, fue el de

Padre

don Migue] Hidalgo v Costllla. Pos-
teriormen itaron  también
una urrendu Horal en el monumen-
to al de la Revolucién Me-
pleans. s P i

realizaron una visita con
c.n;acler nﬁﬂa‘t al C. Gobernador del

08 conceptos expresd: “siem

Pr! 1oe libaneses tendrin la: uer
8 este Msdn"

Emhl]ldﬂr Dahdad contestt mn

rofunda alocuct

trataron asunios concerniontes a m.4

bano y M
baaeisy de e, chatdentes. Tbarkdes
en aquella cludad nortel

A medianoche se sirvié un_es.
Jéndido. banquete ofrecido por i
Bolania. Linanssa de. Sitilo en &
salén principal del Hotel Arizpe el
cual estuvo sumlmeme com"urrldu
Asistieron a 41, el sefior
e e Tets de I
S MElins conserpordienls ¥ s
tado Mayor, el C, Secretaria del Ga
blerna Estatal, el C. Oficlal Muyor,
el sefior Presldentp Municipsl, ade-

tas que cubren

gape
cenclado Ratl G
EI sefior general e ingeniero don
all Mad rnador del Es-
mdo, virtig bellos_conceptos acerca
del elemplo que ba dado a la hu-
manidad a ravés de todas Jos tlem-
pos el Dafs e los cedros. Asimismo
puso en_evidencla la Wentlficacion
¥ armonia que existe entre los dos
eblos y el tesén progresista de
E;s ]|hme.>ea residentes en este pals.
Excelem‘la el sefior
Embnjm‘]ur N; Dehdad dio las

LS ododios AScEHich por I
ospitalidad y por demostracio-
nes de afecto y cordialidad con que
fueron homenajeados.

A continuacién los ilustres viai
tantes fueron Invitados por don Mi.
guel Deinitin & una hermosa q»
ta situada en los aledafios de i

d, donde d

undial.
!ue constituida tam'blerl la_Unién
anesa de Saltillo Filial a 1a Mun
dial, }mhlund.n Tﬂu]tm]n electas ]as

16n
do 1a hospitalidad 3 Ja dietincies
rkq;e;ugubjstyn!mn

graban la comitiva un ISO

Casa de

el Rector de esa mixima
Estudios on su viaita oficial
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aniversario de la muerte del précer
coshullense don Venustiano Ca-

ge Guerra, V!uepmld:nle. Mlzuel
Deintin Jr. Secretarlo,  Salvador
Tesorero, Aniceto Musa, Vo-

cales
Acto seguido_el sefor Embajador
del Libano en Meéxico, doctor Nagib
dad, tomé la protest e rigor
a todo ¢l Comité Directivo, quienes
juraron lealtad a los principlos de




El C. Gobernador del kstado,
Gral. e 3 Ral
da In blenvenida al sefior em.

nll]lﬂm' quien aparece u su de- g) tn!'nle de esta fo
€l Exemo. sefior eml
persos

la misma Unién. Cabe menclonar
ue el sefior Ramez Hayeg, Cénsul
gl norario del Libano en

acto de presencla

lenes aslstieran pars.
#,rsqu edl".i.l bienvenida al sefior Em.
tva ¥ al misnio

e
ron hacla la uklr!l del Norte, dnn
de fueron ibidos pcr un grupoe

numeroso de d.tn nguis 301
lidades de aquella progresista urbe
Después del arribo esa

el Fidalgo ¥ Costilla, donds
;’A'mr Eimbaudlr 5 s comitiva do
positaron una ofrenda floral en me-
Hioria del Patre, de la Patria. Actm:
pafiaron a los flustres visitantes el
Tepresentante personal _del Gober:
nador del Estado Sr. Eduardo v
Iarre: 0 las aumrldadux
clvllea 'y _militares de aquella en-
rlormente _realizaton

i vLsun al Gobernador del
o T ermay
ntilmente en

el se
dor, camblaron_impresiones acerca
de la_progresista ciudad de Monte.
rrey, asl como_de las relaclones que

Nuevo Letn, donde fueron atendi-
dos xo!.ir_'i!am!nte por el Dmpln se-
fior general y su Estado

‘Al ‘mediodta In Socledad Libariesa
de Monterrey, presldida por dnn
Emilio Hassan y a nombre de
misma_ Colonia, ofrecid el banqup
te oficlal en S&Tr del distinguido

Ests grifica fue
il Eihdero p!wldn dslma Gobernador de

tomads e el despacho
tado de

bl mious
; & su derecha
'y otras distin-
rsonalidades,
banca, asi como conmotados miem-
bros de la Colonla Libanesa y Pa.
lestina, Con emotivas v clocuentes
palabras el ingeniero
San, Presidente de la Socledad T4
banesa, ofrecio el banguete, Can.
Elijeindo U hrilais Hlacuiso g

Esa misma tarde su Excelencia
el doctor Dahdad y sus acompa-
flantes hicieron una visita de cor-
tesia a la prensa neoleonense, Ob.
vio es r que fueron ma[am
non !xtr!mu cordialidad di-

seguldo ]oa umru
u!.;mnu-u hicleron acto de
UA en la P"lmta Fundidora de Mun
lon, iraron sus ma;
nlllms bl!lnllﬂiﬂne! La dltima
sita la efectuaron a la Compafila

Automotriz de Nueva Leén, orgulio
de_aquella_entidad.
Por la noche. el Cénsul del Libano

@ estrechar los lazos de unién y de
concordia entre todos nuestros con-
terrineos.

I miéreoles par la noche, ol se-
flor Raal Kalifa y su distinguida
esposa Victoria H. de Kalifa, hicie-
ron también una elagante recep-
ci6n en su residencia, Ia cusl estu
Jo verdaderamente animada con la
s personali-
Ganatdn 1s “eolectividad Lbanesn v
de la socledad neoleonesa. Ei ma.

de finezas tanto al sefior Embaja
dor Nagib Dahdad como a sus acom-
pafiantes,
Finaimente don Pedro Canavati.
\‘ﬂl’"\lm’.ﬂlﬂ industrial miembro
dei le la Colonia Palestina ds

EI Gobernador del Estado, licencla:
do Eduardo Villarreal envi6 su_ re-
etarlo Par.
Heular para asistir o este dgape,
Fueron astmismo invitados de_ho-
nor_el C. Jefe de la Zona Militar
el Presidente Municipal, périodising
¥ Hombres de Ia indusiria v de ia

n udar al sefior
Gell Libano, Br. Nagh Demaos” mr
mulando jos mas cordiales votos p

una grata estancia del rllulc:msijcn
libanés y de su comitiva en ague.
lIn entidad, en la’que puso feli
término & su jirs

Bl Exemo. sefior doctar Nagin
Dahdad en e nto de de.
Draitar ' $trenon aral o
el monumento del Martir da
in Revoluelén Mexicana don
Francisco 1. Madern.

ERIE s e R
lor ¥ su comitiva al (‘. hu-l

bt inicinal 4o oo
mos de izquierds o dnrechn al unm-
gmbajador del Liano, a don Kadl
Kalifs, » dun Manuel
il T

Monterrey ¥ In comltiva que noura-
‘bako a1’ diplomético Kbanés. -
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Excelentisimo sefior embajador,

C. representantes de las autoridades civiles y mi-
litares de Coahuila y de Durango

Distinguidos invitados:

Damas y caballeros.

en la madre patria de la Unién Libanesa Mun-
wal, de su rapida dirusion por Jas paciones con
emigrantes lipaneses, y de vuestra invitacién pa-
ra agruparnos al movimiento, creando una fial
en esla region cofl la gue comenzo & torjarse
esta unidad, Conmovidos hondamente por la no-
bleza y tinalidades de este gran movimiento, los
emigrantes libaneses y muy principalmente sus

= han r 0 a vuestro llamado

Me ha cm ido el i ido honor de
dirigirles la palabra en representacién de la
Unién Libanesa Mundial —Filial Laguna—, ¥
aunque bien sé que si mis palabras carecen de
la elocuencia v Ja elegancia de los maestros de
la oratoria, si 0s aseguro que las mias van plenas
de franca sinceridad.

Se dice que de la abundancia del corazdn
habla la boca. Hoy he podido experimentar esa
condicién, porque siento como si mis palabras
llevaran el alegre tintineo de las campanas, al
hablarles lleno del jiibilo v regocijo gue alberga
mi corazéon, al dar la més cordial bienvenida al
excelentisimo sefior embajador de Libano en Mé

integrando la 1:lial Laguna, cuya directiva, que
me cigno en presidir, rendira hoy su protesta.

Trabajar por el bienestar de nuestra comu-
nidad; Tomentar el tortalecimiento de las relacio
nes de México y Libano y de sus respectivos ciu-
dad : difundir el i de la cultura
lipanesa en México y dar a conocer la mexicana
en la madre patria; realizar un amplio intercam.
biy turistico, social, cultural y deportivo, son hoy
algunas de las labores que lodos los socios de
esta filial nos compromeiemos solemnemente lie-
var a la practica, no escatimando esfuerzo ni tra
bajo alguno por su consecucion.

ELOCUENTE DISCUASO OE DON WAGIH SAADE EN LA

INAUGURAGION DEL

xico, doctor Nagib Dahdad y demds persona
dades gue lo arompafian en su visita a esta re
idn.

Esta comarca, ganada al desierto con el es-
fuerzo creador de hombres audaces y de tenaz
perseverancia, espiritu que vive en sus actuales
pobladores que luchan contra las adversidades v
calamidades para conservar ese patrimonio, fu-
vo siempre ~omo una de sus mas caras virtudes
su franco caracter hospitalario, valiosa herencia
que hoy manifestamos al recibirles con los bra-
zo= abiertos y el corazén en la mano.

. El sélo anuncio de vuestra visita, ha desper-
tado el volcan de sentimientos de carifio y vene-
racion que profesamos a la madre patria, sen-
timientos que viven latentes y unidos al amor y
Jealtad hacia nuestra patria mexicana, que nos
acogi6 con generosidad sin limites, brindandonos
Ja libertad y los derechos conquistados para sus
hijos con la sangre de los forjadores de esta gran
nacién. Al igual que nuestros hijos que han na-
cido en estas benditas tierras, confesamos dos
motivns de orgullo: México nuestva patria v Li-
bano la tierra de nuestros mayores.

Vuestra presencia, excelentisimo embajador,
ha tenido la.virtud de hacer vibrar en nuestros
corazones estos sentimientos, y hoy nos parece
que el ambiente de esta tierra calida nos trae
aromas de cedros y de olivos, reminiscencias de!
terrufio lejano.

La unidad espiritual que hoy se congrega
en torno a vos, permaneci6 separada muchos afios;
fue hasta el venturoso dia en que recibimos vues-
tra amahble misiva, comunicandonos la creacion
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GENTRO LIBANES DE TORREON

Como iniciacién de nuestras actividades he
mos propiciado la creacién de este Centro Social
Libanés. que, ademas de ser la sede de la filial
Laguna, aspiramos a convertirlo en el hogar co-
mun de nuestros asociados y sus familias, v cu-
yas puertas permaneceran siempre abiertas a to-
dos los lagunercs, La inauguracion de este local
por el senor embajador. sera un estimulo y
aliciente para lanzarnos a la realizacion de nue-
VAR empresas.

Motiva de amplia satisfaccién es contar en-
tre nuestros distinguidos visitantes con la pre-
sencia de Jos dignos representantes de la honora:
ble colonia libanesa del D. F., que tan gentilmen-
te vinieron a acompafiaTnos en estas ceremonias.
Confirmemos nuestra franca adhesion y solida
ridad a todas las disposiciones de los consejos de
la Unién Libanesa Mundial y nuestra determina-
ci6n de que este gran movimiento cumpla las as-
niraciones de quienes tuvieron la venturosa idea
de crearlo.

Agradecemos sinceramente la presencia de
los CC. representantes de Gobernadores de Coa-
huila y Durango, de los CC. Presidentes Munici-
pales de Gomez Palacio, San Pedro, del C. gene-
ral comandante del IV Sector Militar, del vice
eénsul de Gran Bretafia, del representante de la
Republica Francesa en Laguna. de nuestros
hermanos de la honorable colonia palestina, de
Ins representantes de la prensa, ¥ de todas las
personas que han tenido la geutileza de acompa-
fiarnos en esta noche que guardara para nosotros
inolvidables recuerdos.

Viva México. Viva Libano.




La distinguida oradora, sefioriia Syl.
in Mart] chem Karam.

Excelentisimo sefior Hmbajador:

Honorables Autoridades Civiles
vy Militares que nos honran
con su presencia:

Distinguida concurrencia:

En el transcurso de la exis.
tencia humana hay determina-
dos actos v sefialados dias que
de manera  trascendental inter-
vienen en la trayectoria senti-
mental de nuestro espiritu pa-
ra copiar en su seno la majestad
como la que en estos momentos
nos sobrecoge.

BRILLANTE ALOCUCION DE LA Slﬁﬂﬁ
Sylvia Martha Hachem Karam

Hoy los elementos de wuna
gran comunidad nos encontra-
mos reunidos para recordar las
integrovivencias de dos culturas
excelsas y afines, dos culturas
que siguen el trayecto marcado
por el devenir de la interdepen-
dencia del plano universal con.
temporéneo; y han sabido iden-
tificarse, solidarizarse, fusionan-
do la sangre y el sentimiento.

Se han identificado siguiendo
un paralelismo en su acontecer
histérico; se han fusionado gra-
cias al deseo, al sentir humano
de pertenencia y & la confrater-
nidad que existe entre ambas
naciones.

Siendo el hombre producto de
estructuras moluglms alternas,
su componencia fisica es llama-
da por ellas atendiendo a la na-
turaleza de los genes; siendo el
producto de pblqn(\ su
componencia espiritual o anim
ca es llamada por esta atendien-
do a las experiencias, a los sen
timientos, a las pasiones. Y ya
que por los genes o comanmen-
te por la sangre recibimos el ca-
récter, como humana obran en
mi esos dos factores, pero se en-
fatizan al verse como hija de
emigrados; como tal siento el in-
conmensurable placer de procla-
mar que no solo tengo la dicha
de poseer una rama de antepa-
sados sino dos:

Los provenientes de la sangre,
vy que la geografia sitia en los
Nevados Cedros de Libano; y los
que son producto de mi ‘histo-
ria ¥ mis vivencias, de mis sen-
timientos de orgullo ¥ que la
misma ciencia sitGa en la mese-
ta fértil del Valle del Andhuac.

Vosotros, sefiores emigrados,
hahbéis pasado (ya que sois pro-
ducto  genético-animico) a ser
parte integrante de este gran
placer, de esta inclita dicha, des-
de el momento en que Libano
desconsolado lloré vuestra par-
tida y Meéxico ‘conmocionado
abriendo sus hospitalarios bra-
208 08 did la bienvenida.

Vosctros los sabéis por esto
hal luchado con tesén, con
gacrificio, con amor, y sobre to-
do con gratitud para cumplir
con  vuestra doble responsabili-
dad en el campo objetivo, pero
que dentro de vuestros corazo-
nes, en el campo de la subjetivi-
dad habéis unificado y habéis
acrecentado: para vosotros los
dos paises son uno.

Por esto hoy emocionada os
invito a brindar por esa existen-
cia de esfuerzos y sacrificios por
ese sentimiento mutuo de orgu-
llo de pertenecer a la gran Tra-
dicién Mexicana, y por esa unién
de sangre y de sentimientos so-
lidarios: Viva México, Viva Li-
bano,

G B

Sullivan, Esq.
Rosas Moreno

Y (o] S
AMBULANCIAS PARA ENFERMOS
A CUALQUIER PARTE DE LA REPUBLICA

s O

46-25-70
con 10 lineas
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Es en tlerra francesa, en los 0l
timos dias_de un otofio olvidado:
diciembre de T953.

coche verde, que viene de la
Suiza alemana, avanza por las ca-
Yreteras de Francia, camino de Es-
pafia. Dos dias de frontera a fron-
tera: uno del Rhin a Avifion y ofra
de Avifién a los Pirineos, (Qué dias
tan intensos de visiones y de es
peranza!

En coche van cuatro viajeros
americanos estudiantes de la Uni-
versidad de Basiica, que emplean
las vacaciones de Navidad para co-
nocer a Espafia. Son tres norteame-
ricanos ?ur estudian medicina, ¥ an
suramericano que se esfuerza por
aprender filosofia —baja el olimpi-
o magisterio de Karl Jaspers—,

a quien llamaremos en adelante e
peregrino. Residentes en Europa por
‘spacio de muchos meses, éste -
timo ha viajado ya por varios pal-
ses del Viejo Mundo, pero adn no
ha visto a Espafia, tierra que sien-
te suya, tan suya como América.
que es la patria de sus ma-
yores y de sus maestros. El pere-
o —que se ha formado intelec-

Teccitn de
Roles—, va hacla Espaha ansioso ¥
anhelante, como guerla Unamund
que viviéramos todos,

En 1a mahana del primer dia el
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coche corre por Alsacla

perspec-

has de frio, de Nuvia y de niebla
en caml

5. (Muere el otofio;

1 no:
‘brota_el invierno, temiblemente pu-

ro). En la ruta haca

el sur, esth

Bedanzén, “vieja_ciudad espefiola”

cuna_de Victor

A mediano-

ugo,
the, los viajeros llegan a Avifion.
Sur le pont @Avignon

'on ¥
Sur le
Ton y danse tout én

danse, Von ¥ danse...
Pont d'Avignon
rond.

La dulce v antigua melodia fran.
cesa suena insistentemente en el

corazén de los viajeros.

"1 dia_ sigulente, a_ellos les pa-
rece que toda Provenza cabe en la
cuenca de sus ma

cuchan,

francesas, wvenzales y espafiolas

, Proven:
Alll estd el Palacio de Tos Py

Avifin. El medioevo europeo fulge

en toda su grandeza

daq. Por las calles pasan mujeres

Catedral y Palaclo de los P

de ojos oscuros,
Adelante con Jos faroles. Los via-
irando la_soleada
nzal, Van
antiguos,
en

v modelo
de perfectibn arquitectonica. Pien
% en 1a dependencia de fodo €l mu™
o medieval y moderno, con rela-

fe ligado a Roma,
gen primero, esclarecido”. Origen
compatible —en 6, como en todo
hispanoamericano—, con la milena-
rla aseendencia precolombina. - jSo-
mos romanos! Que si Grecla es idea,
Roma es la realizacion de la idea,
1a expansién universal de la cultura

[

En la tarde del segundo dia, los
viajeros estan va a la vista
Pirineos. Es el
Jufa francesa. Ya casi Espafial En
Perpifian, la viela capital pirenaica,
&l peregrino oye hablar a todos en
lenguas castellans, la lengus que
ha aprendido de sus maestros en
América. (MESTRE N... MES
TRE ANTONI.... MESTRE HER-
MINIA...)

La breve caravana estA ya en la
frontera. Es de noche. La luna ilu-
mina “aquel montafias que tan
altas son”. Se respira el aire de
Espafia, el viento de la patria rak-
gal, que viene tan cargado de pa-

ras, de eternidad. El peregrino
sabe qué importancia va a tener
en su vida esta primera vivencia de
Espafia, Stente que marcha al des-
i raiz vital, al en-

rlormente les dice: “BONA NIT,
AMICS I GERMANS",




ERUSALEN! Jerusalén! Tierra
J tada y polvorienta, tierra tres
ta y diez veces arrasada, tierra cuyo re-
cuerdo conmueve profundamente a la humanidad
v sacude las raices del Universo. jJerusalén! Ura-
shalim de los antiguos, tu nombre lleva el impac-
to de los siglos y la destruccién de las apostasias;
;Jerusalén!, tu ovigen se pierde en la oscuridad
de los siglos v tu inmortalidad renace con el Re-
dentor del mundo Nuestro Sefior Jesucristo.

;Jerusalén! En las rocas de tus cimientos vi-
pran todavia los cataclismos de épocas remotas,
los cismas de las religiones y las cleatrices de
las sangrientas batallas que se libraron en tu
sagrado suelo; el Templo de Salomén y tus ve-
tustas murallas conservan el recuerdo de Cristo;
Nabucodonosor y Alejandro el Grande, Tito y
Vespasiano, abrieron con su despotismo y furia
destructora las heridas del tiempo, y convirtieron
tus en I tus
en vias dolorosas y tus hombres en esclavos.

Sobre tu cielo brilla todavia la estrella que
pasé sobre Belén para anunciar la llegada del
Mesfas, y dentro tus rocas el Sepulcro Santo que
cobijé los despojos del mas divina de los hombres,
del enviado de Dios que ofrendd su vida por la
redenci6n de los pecados, y en Getsemani en me-
dio de un huerto de olivos, la roca humedecida

jURASHALIM!

El Santo Sepulcro.

URASHALIM!

POR FERNAND! DIAS GANTUS

por sus lagrimas, la traicidn infame de un Judas,
el odio conecentrado de escribas y fariseos.

La ignominia tenfa que consumarse y se con-
sumé. .. En dias de convulsiones internas, de in-
vasiones despodticas, de conspiraciones politicas,
de intrigas religiosas y de libertades reprimidas,
Jesfis surgid con la potencia y grandeza de su
misién, y fue el precio de un pueblo, que, ira-
cundo por la opresion extranjera, se desbordd en
‘manifestaciones hostiles, reclamd para si la ven-
ganza de Dios y se derramé la sangre inocente
de “Ecce Homo". Desde entonces jJerusalén!, tu
nombre recobrd esplendor y representd en la his
toria el dolor y la tristeza; ¥ le entonces, tus
calles angostas, tus ventanales escondidos, tus
grises muros y tu ensangrentado Calvarlo, con-
geior:m el estigma de los hombres y de los pue-

Un gobernador romano, una altima cena, una
sentencia infame, un Barrabés liberado, una co-
rona de espinas, una pesada cruz, una tunica en-
sapgrentada y una muchedumbre ululante, el cua-

dro més patético en la historia del cristianismo,
la huella mas profunda en la conciencia de los
hombres, el ejemplo més sublime de amor, y el
sacrificio mas grandioso de la humanidad.

Y le clavaron a Jes(s la corona de espinas,
cargd con el oprobio del pesado madero, le acom-
pafiaron dos convictos ladrones; y lo llevaron al
Golgota, lo despojaron de sus vestimentas, lo cla.
varon en la cruz; y el triste cortejo de los tres
condenados a muerte tuvo come (ltimo escenario
una solitaria colina: La Colina de la Resurrec-
cién, Alli esta la roca que soportd el sacrificio
del hombre hecho Dies, desariando el correr de
los siglos como mudo testigo de la redencién hu-
mana. .. El cielo se oscureci6, los rayos fustiga-
ron las empinadas cimas, los 1fuenos estremecie-
ron la tierra, se cuartearon las rocas y con la
luz del dltimo relampago renacié la fe de los dis-
cipulos y se fluminaron los corazones de los hom-

bres que alvidaron tan bello ejemplo de amor.

Y Jess fue depositado en el sepulero de Jo-
sé de Arimatea, ¥ al fercer dia resucité de entre
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10s muertos, y al resplandecer de nuevo su au-
gusta figura, renacié la esperanza y reverdecieron
los sentimientos humanos: El amor al prdjimo,
la bondad en los corazones, la pureza en el es-
piritu y la fe en los destinos de los pueblos.

Hoy, al recordar a Jerusalén, recordamos
compungidos este itriste y amargo episodio de la
vida de Jesis; compungidos, porque en estos acia-
gos tiempos llenos de incertidumbre y de zozo
bra, por extrafio que pudiera parecer, los cris
tianos, envenenados por la corrupcion de las cos
tumbres, la traicion a las tradiciones y el avo
razamlento de los apetitos, hemos condenado de
nuevo a Jesucristo, el Divino Maestro ha recorri
do una vez mas la Via Dolorosa y lo hemos vuel-
to a clavar en la cruz, ¥ al sepultarlo, lo hemos
sepultado en la oscuridad de nuestras concien
cias, destruyendo su doctrina y las bases que la
cimentaron, Ahora es el momento de la resurrec
cién; que en nuestros corazones resucite de nue-
vo el amor, la bondad, la virtud, la caridad y la
justicia. Que el hermano no luche més contra el
nermano, que el hijo no ge rebele contra la au
toridad del padre, que €l amigo no murmure con-
tra el amigo, que el rico no se aproveche de la
dekilidad del pobre, que los politicos no opriman
la libertad de los hombres, que las grandes nacio-
nes no despojen a las pequefias de sus derechos
y justas aspiraciones, y que todos por igual, blan-

eos v negros, amarillos y rojos, se compenetren
del ‘espiritu del Evangelio, lleno de verdad, de
amor y de justicia y lo pongan en practica como
fanico vehiculo de paz; si no, el futuro de la hu
manidad, el destino de todos los pueblos, serd un
futuro sombs'in y un destino incierto.

Hombre que todavia- eres libre, detente y
medita; medita porque ta formas parte de la hu-
n—nmdad y porque tu pensamiento, bueno o ma
lo, sera el fruto de tu porvenir y del de tus des
cendientes; si ese pensamiento es bueno, estar:
contribuyendo a formar un mundo feliz, si es ma-
lo, olvidate que existes.

Un obsequio, i
adecuado y selecto para papd,

puede ud. encontrarlo en

esta casa con un

interesante descuento...

. OYERIA
F ‘ BOLIVAR 21-A TEL. 18-48-13 MEXICO, D. F. NAVARRO
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OR clerto el Mediterrineo es,
P para mi, uno de los' temas

més apasionantes gue conoz-
a, el cual abarca y contempla los
origenes de la clvilizacion * humana
desde los mas antiguos recuerdos que
la historia registre. El “mare Inter.
num', asi llamado por los romanos,
fue la cuna y el teatro donde nacieron
y se formaron aquellos pueblos, a
quien €l mundo entero, antigus y mo.
derno, esta ligado con una deyda eter-
na de gratitud,

Mucho, muchisimo de nuestra civi-
lizacién encuentra el principio y los
elementos de su desarrollo en  este
cireulo irregular de tlerras bafadas
por el Mediterraneo. De aqui la cultu.
ta se extendid por todas partes; pero
esta distribucion tan vasta tuvo que
modificarse, cuando no se fundi6 con
las nuevas y locales variedades, que &
su vez revelaban su afinided con las
formas més primitivas de una civili-
zacién universal. Luego no se puede
menos de suponer un centro primor-
dial de vida. un continente desapareci-

del

do, cuya existencla es necesarla para
explicarnos los problemas y los puntos
mias oscuros de la vida humana. Aludo
ala Atlintida, que el gran Humboldt
definid como “la llave de la prehis
toria”, notenda que la Intuiclén de los
genios enclerra casl slempre la ver.

El mundo entero debe, més o me-
nos, su manera de ser y de actuar a Eu.
ropa y al Asla Menor, es decir al Me.
diterrineo. Considero, pues, la orilla
asidtica bafiada por el “mare Inter.
num”, parte integral de Europa, mo-
ral y esplritualmente hablando. “Ex
Oriente Iux", escribe Gluseppe Sergl, el
decano de antropologia moderna. Fue
tal el lema de orden durante casi todo
| siglo XIX. Paro desde hace treinta
y cinco afios, para quien con agudo
ingenio, critica severa y espiritu sa.
gaz, libre de prejuiclos, se puso a in-
vestigar el pasado de la humanidad,
este Oriente es el Mar Mediterrineo,

Por el Dr. G. 1. Nicotra Di gcoldc

es deelr, el Orlente est... en Ocelden-
te. También el arquetlogo Evans, del
(nstituto Smithsoniano de Washington,
en su importante obra “Seripta Mi-
nea”, phgina 82, dice: “Los documen-
tos arquealégicos prehistéricos de Cre.
ta, de Egipto y de otras partes han
demostrado que las viejas ideas sobre
el movimiento de que las civilizaciones
se extendieron de Oriente a Occidente
no eran clertas, porque hay ejemplos
luminosos de la inversién del movi-
miento”.

Libano es una ventanilla ablerta
en el Mediterraneo. El mira con asom-
bro las ventajas Gnicas que le ofrece
este “mare Internum”, él comprende
la posicién y ve, como en un espejo,
que el porvenir, que el benestar del
Mediterraneo es su propio bienestar. E
suefa con la comunicacion y la amis-
tad de las tierras bafiadas por el “mar
azul?, conib lo llamé Ezequlel. La glo
ria de Libano consiste en esta gran as-
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piracion, que lo llevé hasta la partici-
pacién més fervorosa y activa de la
Verdad Evangélica, a la cual tendié los
brazos deseosos, desde el primer Siglo
de Cristo, sacrificindolo todo y afir.
mando su fe con la sangre de sus mar.
tires,

La civilizaclén mediterranea, pues,
como resultado de la colabpracién de
Jas tres orillas bahadas por las aguas
de un mismo mar, impuso al mundo su
propio estandard. La fe cristiana que
empez6 slendo circunscrita entre las
pocas tribus de Judea y Galilea, emer-

ge como un principio de fuerza es.
piritual y de fraternidad universal, de
1a desintegracién de los falsos dioses a
més acfivo intercamblo entre las pa.
Tedes del Mediterrdneo; primero bajo
Antloquia, Libano y Alejandria, luego
bajo la “paz romana". También agui se
efectia un fenémeno que parece for.
tuito y es sumamente logico: si la ca-
pltal del paganismo no hublera sido
Réma, la reacclén cristiana no se hu-
biera centralizado en Roma. Era nece.
sario que la capital del paganismo se
convirtiese en la capital del eristia.
nismo, y que de Roma el Evangelio
se propague en todo el mundo, casl por
milagro 0 por predestinacion. Es

50 golfo del Océang Atlintico, que se
intiltra por h ha boca de dos
continentes, Europa, descar-
gando en &l 88,000 metros cibicos de
agua por segundo,

Esta enorme masa liqulda, recorrien-
do 2,350 millas, se extiende hasta los
pies de las montafas libanesas, y des.
pués de bafiar cerca de 7,000 millas de
costas, se remonta hacia el norte has.
ta la orilla meridional de Rusia. Es
una serpentina caprichosa que deslum-
bra,

La orilla astética formada por la fa-
ja del Medio Orlente dié la_ oportu.
nidad a los femiclos de recorrer las
sguas del Mediterrineo a lo largo ¥
& lo ancho, entrando en comunica.
cién con todos los paises mediterré-
neos pOr Una parte, y por otra esta-
bleciendo la comunicacién entre ellos.
Si la linea Egeo.Mar de MarmaraMar
Negro.Mar Azov separe el Asla de
Europa en el sentido fisico, las une
en el sentido histérico. Es verdad que
cada uno de los tres continentes me-

observar el con
que los antiguos libaneses abrazaron
Ja palabra de Jesucristo, como si fue.
ran preparados por la poesia de sus
firboles milenarios, como sl fueran es-
piritualizados por Ia solitud silencio.
sa y tranquila de las sierras perfuma.
das. Era un pueblo pequefio, pacifico,
trebajador; eran Individuos “naturali-
ter cristianos”, como decla San Fablo
¥ su paganismo sin duda fue una ma-
nifestacion mas bien externa gue inter.
na,
iLibano!, que ofrecié un seguro a los
errahundos feniclos; pais que no fue
nunca molestado, acaso por eswg dos
slerras paralelas e Imponéntes gu§ ate-
morizaban a los enemigos dfifes de
empezar la lucha; pais cuyo origen se
plerde en la noche de los tiempos; cu.
¥o0 nombre tiene tres raices: siriaca,
érabe y hebralca, sin pertenecer a nin-
guno de los tres pueblos, y sin poder
establecer con precisién quiénes fueron
sus antepasados, claro, que de los feni.
clos.
Fl Mediterraneo es como un inmen.
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tiene idiomas,
costumbres, religlon, clima y eultura,
pera los tres han contribuldo en diver-
sa medida a la civilizacion medite.
rrinea; los tres han participada en
la formaeién del cardcter cosmopoli-
ta del Mediterrineo: ese carhcter que
fue la expresién de su rico complejo
espiritual y materisl.

Por cierto que entre Europa y los
fenicios, mas que los egipelos, hubo
una relacién intima y acaso prehistd-
rica. He querida investigar acerca del
nombre Europa como lo habla hecho
con el de Asia. Pero mientras la in.
vestigacién de la palabra Asla ha sido
relativamente fAcil bajo el punto de
vista etimolégico, el problema mismo
de la palabra Europa estd rodeado de
tinieblas. ;De origen semitico, fenicio,
#arabe, griego? No se ha podido este.
blecer. Las hiptesis de filélogos tan
flustres como Carlos Ritter, Bochart,
Hide, Gatterer, Voss, Hermann, por
muy Ingeniosas, no llegan a satisfa.
cer, Por otra parte, el origen etimolé.
gico griego me parece particularmeh-

te extrafio, pues deberiamos admitir
que los griegos dieron el nombre de
Fénix al rey fenlclo de Tiro. En efecto
ellos conoclan la palabra Europa que,
en su mitologis, era precisamente el
nombre de la hija de Fénix, rey de Tl
ro, cludad fenicia —aquella mujer di.
vinizada por haber estado en la isla
de Creta con Zeus, del cual tuvo tres
hijos. Es este un dato positivo por-
que la mitologla estd establecida por
todos los clasicos y ninguno puede
dudar de la existencia mitologica de
Zeus, Poseldon, Febo, Minose, Per-
sifone, etc. Claro que un estudio sobre
la palingenesis de la mitologia nos re.
velaria cosas asombrosas; pero si ella
—como asevera el erudito Nicolds Jus.
tus—, es la historia de la prehistoria,
el nombre Europa debe ser muy an
guo y tenlendo sobre todo ¥ ante todo
un significado mitologico. De esto se
desprende que los griegos tomaron el
nombre Europa de los feniclos; no se
puede suponer lo contrario, es declr,
que éstos lo tomaron de aquellos, en
virtud de que-el pueblo fenicio y su
clyilizacién se Temontan a una épaca
tan antigua que se pierde en las ne-
bulosidades de la historia.

Por clerto, los griegos habian ocu.
pado Ifalia, antes que los fenicios;
pero, que fueron siempre rivales de
los griegos y maestros de la navega.
ciéin, no solamente fueron a Italia sino
que llegaron hasta Espafa y fundaron
Cartego, una ciudad colonial como
acostumbraban ellos para  establecer
sus puntos de contacto, es decir, una
especie de tactica comercial. Entonces
Espafia apareclé como una nueva Es-
peria, y para eviter confusion Italia
fue llamada Magna Esperia. En Mur-
cia, Espafia, se encuentran todavia ti-
pos sométicamente fenicios; y éste ti.
po lo vemos tamblén entre los vas-
cuences, los etruscos (es decir en la
Toscana actual) las Canarlas y algu-
nos pueblos del Africa del Norte,

Cabe a Europa en primer lugar el
haber dado el mayor impulso a la ci.
villzaclén del Mediterraneo, en virtud
de su contacto mis directo y méAs vas.
to con €l ¥ de los caracteres més fa-
vorables de sus costas y sl empezd
por deber mucho a los fenicios y egip-
cios, se volvié a su vez dispensadora
de bienes y de cultura.




Esta foto fue to
nesa Mundial,

da durante la recepelin ofrecida
Ve izquierds a de; echa dofla Mai

£7, 1 Hotel de Residonci
Mary S de Trabulse, don Anse
don Jorge Trabulse y Rachad Trabolse,

e Jas Delegnclones do la Unlgn Liba
o Abraham, seflora Clanes Gemayel,

UNION LIBANESA MUNDIAL

REUNION
EN MIAMI

ciudad de Miami, Florida, E. U los

miembros del Comité Directivo Coonti-
nental. los conscjeros y otros Pincionarios de
Ia Federacién Interamericana de la Unién Li
banesa Mundial, para celebrar una asamblea
ordinaria.

El acto se desarrollé dentro de un ambien-
te de entusiasmo y cordialidad que constitu-
yen una halagadora promesa para el futuro.
Delegaciones de todo el Continente America
no participaron en los debates de asuntos de
palpable interés. Entre éstos cabe mencionar
el relativo al Congreso Mundial de Beirut, aue
debia verificarse en el presente afio y que fue
suspendido inesperadamente. Después de vn
substancial cambio de impresiones, se acordé
expresar. al Burd de Beirut, 1a contrariedad
del comité por haberse tomado resolucifn
sin hacer las consultas que la rrascendencia
del caso exigia

E L 17 de mayo de 1963 se reunieron ¢n la

ACUERDOS
TRASCENDENTALES

Es de :plaudirsr la actitud resuelta de la
asamblea porque asi, desde los primeros pasos,
se estd m\pnm:rndo a la trayectoria de la
Unién Libanesa Mundial las caracterfsticas de
dignidad y decoro propios de una institucién
llamada a realizar la gran tarea de juntar las
piwm dispersas en el orbe del genio libanés

La Unién Libanesa naci6 al compas de Ja
evolucién de las colonias libanesas de la emi-
gracién. En el momento oportuno, cuando los
niicleos de emigrantes y sus desc e ndientes,
allende las fronteras de Libano. fueron crecien-
do en ndmero y en importancia, se hizo paten
te 1a necesidad de unirlos entre si y con la pa:
tria de origen, para aumentar, a través de esa
unién, la fuerza de amhbos. Pera nunca ha sido
la intencién de ese organismo dehilitar los sen-
timientos patri6ticos de los descendientes de
libaneses, nacionalizados o naturalizados, en
otros paises. Todo lo contrario. Una de sus pri-
es preocupaciones es la de mejorar sus
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condiciones de ciudadanos en sus nuevas pa-
trias. De ahi que los gestos de independencia
de los comités, dentro de la organizacién, siem-
pre encuentran el apoyo general.

Es interesante reproducir aqui lo que di-
io al respecto el sefior Ministro de Relaciones
Exteriores de Libano, en ¢l Primer Congreso
Continental Americano de la Unién Libanesa
Mundial, en la ciudad de Boston, E. U. A, el
21 de octubre de 1962:

Uno de los nspectos del banquete ofrecido por el seflor Abelardo Helne miembro de Ia Delegaclon Venezolans,
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“Debe ser absolutamente claro que la per
tenencia a la unién no tiene ninguna relacién,
sea directa o indirecta, con las cuestiones de
nacionalidad o naturalizacién. Esta pertenen-
cia es un derecho de todo libanés de ascen®
dencia, cualquiera que sea su nacionalidad ac-
tual. Una de las metas de la unién es subrayar
los deberes de lealtad y fidelidad de los liba-
neses de ascendencia para con el Estado cuys
nacionalidad tienen por naturalizacién o naci
miento. Deseamos sinceramente que los liba-
neses de ultramar sean intermedios dtiles a la
vez a su patria de origen y a su patria actual,
para el mejor conocimiento universal de Liba-
no, para ¢l aumento del carifio de t Jos
pueblos hacia nuestra patria, asi como ide la
confianza en ella y del deseo de cooperar con
ella, fortaleciendo asi los lazos de amistad en®
tre Libano y los Estados donde radican nues-
tras colonias™.




R

Las palabras del sefior ministro dejan €l
punto totalmente aclarado y sefialan la ruta
luminosa que ha seguir la “unién”.

En los meses que mediaron entre el Con-
greso de Boston y la Reunién de Miami, un
largo trecho se ha recorrido ¥ a México Iz
cabe el honor de haber desplegado una activi-
dad que merecié el aplause uninime de los
| asamblefstas, El sefior don Jorge Trabulsi, vi-
cepresidente de la Unién Libanesa Mundial,
fue objeto de calurosas felicitaciones por su
atinada gestién. Y la verdad es que el sefior
Trabulsi ha puesto el corazén en la obra.

Si la Federacién Continental de la U. L.
M., contintia por ese camino, bajo la direccién
de hombres tan entusiastas como el sefior Ja-
fet, de Brasil, el sefior Trabulse, de Méxiro,
el sefior Dao, de Venezuela, el sefior Sarqui
de Argentina, el sefior Helo, de Colombia y de
més miembros del Comité Continental, mucho
bien se hard a Libano y a los libaneses de wi-
tramar.

Rl S

Aparece en esta fotografin tonmda en In recepelon ofre-
cida por Sam n Miami,

_7’ e
. 4 : k i
0% Diectivoe' de Ja Unkin Libaiew Mundial, seatados en una do.las miesha ‘3ol banquote fus ofreedd Tt Jorge

Tabulse Vicepresidente de la Unién Libanesa Mundial
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Excelentisimo sefior Ohlspo de
womenta de bendeclr el templo d

Don Antonio Askar en el instante de cortar el cordon simbéilico en In
hendiclon de In Iglesia mdeado de su familia.

A ciudad del Mante,

I. Tamps., fue el escenario

de la bendicién de la igle

sia de San Antonio de Padua,
donada por el distinguido filan
tropo don Antonio Askar, miem
bro prominente de la Colonia Li
banesa de aquella entidad, quien
dio claro efemplo de un aliento
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cristiano ¥ humanitario con su
nebilisima aportacién que per
miti6é la realizacién de ese tem
plo catdlico en la mencionada
ciudad. Asimismo, tanto don An
tonio Askar Abdo, como su dis
tinguida esposa Happsi M. de
Askar,

familias a la entrega que hicie

invitaron a nume

15aS

D. Antonio
la Ciudad

ron al sefior Arzobispo de Ta
maulipas, excelentisimo y reve
rendisimo doctory~ don Ernesto
Corripio Ahumada, del Santua-
rio de San Antonio de Padua,
ubicado en Ocampo ¥ Quintero
v que obsequiaron también a la
grey catblica de esa ciudad, asf
como a la bendicién del mismo,
efectuada el dia 7 del presente;
que fue un dia de fiesta para
esta capital cafiera. Como ya sa-
bemos, el guia espiritual de mi
les de catdlicos de la Dibeesit
de Tampico, fue personalmente
quien bendijo el santuario. Lo
acompanaron, afiémas de don
Antonio Askar, asociaciones ca-
télicas como los Caballeros de
Colén y otras organizaciones re
ligiosas, asi como hijos, nietos,
parientes politicos y amistades
del filintropo libané:

Don Antonio A:
cidn del sefior obispo, doctor Er-

ar, a invita




= T
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—

Askar

Doné

una

Iglesia

de EL MANTE, TAMAULIPAS

nesto Corripio Ahumada, cortd
el list6n simbdlico para dar acce
so a la grandiosa nave del tem
plo, que viene a llenar una ne
cesidad espiritual en Ciudad Man
te. Hablé en seguida por lies fie

les de su di6cesis y aseguré que
la obra realizada por el distin
guido filantropo libanés, es un
acto trascendente que demues-
tra un interés cristiano de im:
pulsar la religién catélica. Mas
tarde, se le ofrecid a don An-
tonio Askar un banquete por
parte de las asociaciones caté
licas de esa localidad como in
vitado de honor, asistiendo a él,
el excelentisimo sefior obispo
doctor Ernesto Corripio Ahuma

da. Dias antes, los Caballeros de
Colén, también ofrecieron una
cena a don Antonio para paten
tizarle su agradecimiento por la
caonstruccidn de la iglesia de San
Antonio de Padua.

“AL GURBAL", felicita cor
dialmente a don Antonio Askar,
porque quien emprende una obra
monumental como esta para be-
neficio del génerc humano, es
acreedor de respeto, afecto y ad
miracién de los hombres,

TEMPLO DE SAN ANTONIO DE PADUA
i




Ha recibldo la redaccién de esta revis
ta el siempre interesante boletin informa
tivo de la Embajada de la R. A. U., por el
que nos hemos enterado de un magnifico
articulo de M. Samy Abdel Moeti de los
progresistas resultados que se estin obte
niendo en la construccién de la alta presa
de Aswan, cuyas aguas de la riada llegan
a Khartun capital del Sudén en el mes de
abril. Ya sabemos que a Egipto no llegan
hasta junio; pero en julio, no cabiendo ya
en el cauce del rio, desbordan e inundan
todo el valle del Nilo. Es en realidad el
periodo més importante y grave: porque
la tierra se satura de humedad y de limo.

Dentro de un afio se alzard poco mas
arriba de la ciudad de Aswan un dique de
110 metros de altura y mas de 5 kiléme
tros de longitud. El pueblo egipcio se vg
ra de esta manera libre para siempre de
Jas malas cosechas y las :nundasmnm

El valor de la produccién

de la diosa Isis y su hijo Horus. Este tem-
plo era tan venerado, que incluso duran-
te el periodo grecorromano lo rodeaban
sin cesar multitudes de peregrinos gue
imploraban curacién. La isla de Philae
era considerada como uno de los més be-
llos rincones de Egipto, pero después de
ser levantada la presa, quedd sumergida,
y s6lo llega hasta la superficie del agua
la parte superior de dos pilotes del tem-
plo. La alta presa que se estd construyen-
do modificara el régimen del embalse. EJ
nivel del agua serd considerablemente in-
ferior; el templo de Isis se secara rapida-
mente bajo los rayos del sol implacable
y brindard nuevamente sus bellezas a la
humanidad. El importante organismo mun-
dial que es la O. N. U.,-estd aportando
una cuanticsa suma en ddlares para con
tribuir a la conservacién de esos hermo-
808 monumentos egipcios para honra de

taria que SADD EL-Aali dard al pais en
el primer afio de su explotacién la com:
pensara de todos los costos relativos pa-
ra construirlo. Se elevara ostensiblemen-
te el nivel de vida, no en vano se llama
“guefio del pueblo egipeip” a la futura pre-
sa de Aswan, comparandosele por su sig-
nificado a una verdadera revolucién eco
noémica. La via inclusive turistica prinei
pal de Egipto que conduce ahora a las
pirémides ‘aumentara ya que dentro de
un afio aparecerd en el pais una nueva
maravilla de la técnica de la construccion:
ila presa de Aswan que, por su volumen,
es 17 veces mAyor que la pirdmide de
Keops!

A este propésito, quedaran descubier
tos los colosos de Memnom, los templos
de los faraones y el valle de los reyes en
los montes de Abd-El-Kourna.

Histéricamente y por supuesto antes
de empezar los trabajos de construecidn
de la presa de Aswan, se encontraba alli
la isla de Philae donde. hace varios mi-
lenios fue edificado un templo en honor

las i futuras. Meéxico entre
otros paises ha aportado también cifras
tan importantes que llegan a millones. Di-
cho sea de paso, los economistas egip
cios han calculado ya que estas bellezas
‘histéricas, estando al descubierto, acrecen-
taran en dos millones de libras egipcias
al afio los ingresos de la Compafila Na-
cional de Turismo. Como ejemplo tene-
mos el fabuloso templo de la diosa Isis,
sumergido hace medio siglo, pero que vol-
vera a surgir dentro de poco, y para siem
pre, de las profundidades del Nilo,

SADD-EL-Aali es el'suefio de un pue
blo, el suefic de un porvenir mejor. Mu-
chas cosas hay con las que, por ahora,
s6lo pueden sofiar los obreros y los fe-
llahs egipcios. Compartimos nosotros con
el pueblo egipclo su grande espiritu de
cooperacién ¥ el grande esfuerzo que es-
ta desplegando el gobierno de ese pais. ¥
lo hacemos con un sentimiento de profun-
da simpatia para ese mismo pueblo que
ha cometido la gran empresa de transfor-
mar la naturaleza en provecho del hom-
bre.




Palabras del Sr.

ESDE el afio 1956, muchos acontecimientos
han ocurrido en nuestro pais. Gente de paz
sedienta de construir para el futuro. En

este afio, y en Aswan repiti6 el Presidente Nasser.

lo que habia dicho en 1956: “En nombre de la
nacién se nacionaliza la Compafia Universal del
Canal de Suez”. Estas palabras fueron el comien-
2o de una nueva época que conmovié a nuestro
pueblo, recordandole a sus gloriosos antepasados
cuya civilizacién florecia desde el Principio de la
humanidad.

Desde entonces la historia ha cambiado su
curso ordinario en todo el Oriente Arabe.

No. 1.—Hacia una época nueva,

He aqui la Alta Presa —es més bien una
leyenda que merece ser contada a través de los

La Alta Presa de Aswan.

M. Samy Abdel Moeti,
Agregado de Prensa de la Embajada de la RAU
Sobre la Construccién de la Alta Presa de Aswan

siglos— es un imposible que hemos realizado y i
hécho posible. Mediante ella, nuestro pueblo '
noci6 a si mismo, asi como hallé su camino
por él avanzé hacia adelante.
- He aqui la Alta Presa que toda la nacldn
arabe luchd para ver hecha realidad.

Los que han luchado para realizar este sue-
fio, los que no temian a la muerte, no han hecho
lo que hicieron por el solo hecho de ganar dos
millones de “Feddanes” de tierra, tampoco pa-
ra obtener 10 millones de kilovatios de corriente
eléctrica,,lo han hecho para cumplir su voluntad,
lo han hecho para que su voluntad sea la tnica
que rija en su propia tierra, y no la voluntad de
colonialistas e imperialistas. El gran valor de la
Alta Presa consiste en el valor y la voluntad de

PAGINA 25




nuestro pueblo, el gran valor de la Alta Presa,
es la derrota del colonialismo frente a la deci-
sién del pueblo. No mas debilidad, no mas inter
vencion colonialista de hoy en adelante.

No. 2—La esperanza de un mejor porvenir.

El proyecto de 1 Alta Presa s€ considera el
mayor proyecto en su género en el mundo. La
Alta Presa le traera al pais grandes beneficios,
como el de utilizar las aguas de abundancia que
van al mar sin ningtn benefici y en tareas de irri-
gacién ¥ para producir corriente eléctrica, asi co-
mo salvar a la tierra de ahogarse en corrientes
abundantes, y mejorar la navegacién. Y asi se
garantiza la necesidad de agua para las tierras
que actualmente se cultivan, ¥ para tlerras que
todavia estan por cultivar.

Y he aqui algunos de los beneficios que trae
ré la Alta Presa:

PARA LA R. A, U.

1) Garantizar_ el agua para un millén de “fe.
ddanes" mas, asi como garantizarla para
otros 700 mil “feddanes” que actualmente se
riegan con agua de POZ0S, ¥ con esto au
mentar la tierra sembrada actualmente en

+ un 30 por ciento,

2) Garantizar el agua suficiente para todas las
tierras que se cultivan actualmente, llegan
dales el agua en el tiempo que estas tlerras
la necesitan, y asi aumentard su produceién,

3) Mejorar el sistema de desagiie en todas las
tlerras sembradas, ¥ esto permite el aumen.
to ¥ mejoramiento de la produceién.

4) La garantia de sembrar un millén de “fe.
ddanes” de arroz cada afio por mis baja que
esté la corriente del Nilo,

5) Proteccién completa de las inundaciones, sin

necesidad de reforzar o agrandar los actua

les puentes que tanto cuestan a] gobierno ca-
da afio. Y asi las aguas no se filtran a las
tierras sembradas, ni inutilizan su cosecha.

También se ahorran grandes cantidades que

anualmente se pagan a los trabajadores e

inspectores de puentes,

6) Mejorar la navegacion,

7) Producir mas corriente eléctrica, ¥y asi la
compafiia eléctrica de la Presa de Aswan
duplicar4 su producto dctual.

8) Garantizar Que se nivele el agua del rio al
pasar por los varios puentes ¥ eso permite
Crear mas fuerza eléctrica. Asi como cons
truir mas puentes para sacar provecho de la
corriente, en cuestion de fuerza eléctrica.
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9) Crear una fuerza eléctrica de diez millares
de kilovatios —cada hora— al afio, o sea 5
Vveces mas de lo que produce la estacion eléc-
trica de Aswan actualmente; y esto permite
crear mas industrias y florecer Jas industrias
actuales.

BENFEFICIOS PARA EL SUDAN:

1) Triplicar las tierras que se cultivan actual-
mente.

2) Garantizar e] Bgua para las tierras que se
cultivan actualmente, v para las que se van
a, cultivar.

3)  Sembrar mds algodén de buena calitad,

4) Aumentar las entradas procedentes de la
agriculfura en un 300 por ciento.

5)  Aprovechar las presas que el gdblerno sy
danés construye, en hacer estaciones pro
ductoras de corriente eléctrica.

6) Poder llenar los Pozos que e] gobierno cons
truye, de agua limpia, v asi evitar que la am-
plitud de estos Pozos se vea afectada por el
lodo que aguella agua lodosa deje.

Y lo mejor para terminar, es repetir lo que
ha dicho nuestro Presidente Nasser al respecto:

“Las naciones slempre construyen monumen
tos y arcos para conmemorar sus grandes victo

nalismo é4rabe, en su camino de ocupar lo que
le corresponde histérica ¥ humanamente,

Este monumento se asemeja en su grande
za, a la grandeza de la nacién que lo ha hecho, ¥

mis un monumento de pledra muda que se le
adorna con flores en las fiestas y ocasiones, es
una vida nueva, renovante, es una fuerza de em-
puje.

Es una ayuda y un apoyo en las batallas ve-
nideras en un largo camino para lograr los gran-
des anhelos Arabes,

Es una obra que sirve a nuestro pueblo pa-
Ta recordarle siempre que no hay ninguna cosa
imposible cuando el pueblo tiene voluntad. ¥ nos-
©OLros creemos que esta obra va a servir de ejem-
Plo para muchas naciones africanas de donde es-
te gran rio nace.

Y por dltime, damos nuestros mas cordiales
saludos y gracias Para tedos los que ayudaron
para construlr esta presa, sea en dinero, ideas,
experlencia o trabajo”,
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L progreso en el pais del

Kuwait ha crecido des.

mesuradamente en los
tiempos presentes porque no obs-
tante que es un pais joven, ha
creado mediante un gran esfuer-
Zo en el trabajo industrializado
un portentoso avance comercial
¥ manufacturado. La pequefia
poblacién de Kuwait, que for-
ma parte importantisima de los
paises érabes; tiene un glorioso
pasado; por lo que ha realizado
importantes aportaciones en el
campo de la civilizacién y de la
industria. Esta regién ha deter-
minado también una gran par-
ticipacidn de ideales en pos de
un anhelo comin establecido en
esta parte del mundo oriental en
la cual se advierte una gran fra-
ternidad y espiritu solidario de
cooperacién entre’ los ciudada
nos arabes que contribuyen a
Su progreso.

El Kuwait es uno de los pai-
Ses més progresistas en ese con-
tinente, sus calles, avenidas ¥
mercados donde alterna lo tra-
diclonal con lo mode rno, por
ejemplo en las nuevas avenidas
le su capital, hay una actividad
incesante de negocios ¥y comer
cios. En el Oeste del Kuwait,
existe ademés una poblacién her-
mosa y perfectamente bien or
ganizada llamada Halsamiyac
famosa por sus hermosos valles
¥ bellas construcciones. El cen-
tro mas importante del Kuwait
es “Fahdamsalem” calle en la
edificios y comercios, al igual
que alternan los mis modernos
que Fahdal-Salem que es la ave-
nida comercial mas importante
de esa ciudad.

Las redes aéreas del Kuwait,
tiene conexién a todas partes
del mundo, de manera que si a
esto sumamos su gran produc
cién agricola que controlada por
el Estado abastece las ciudades
més importantes del Medio
Oriente, podemos destacar su
avance progresista evidente en
la planta destiladora de agua

Su AMezs ul Emir del Kuwnlt, Shelk Abdulla-AlSa-
lim-Al-Sabah.

EL KUWAIT




EL KUWAIT,

SIMBOLO
DE
PROGRESO

que hasta estos dias es consi
derada la mas importante del
Planeta y cuya produccién data
desde 1953. Esta planta convier-
te el agua salina en agua pota
ble, lo que permite abastecer el
consumo de la poblacion del cen-
tro del Kuwait y de las provin-
cias adyacentes.

El Kuwait cuenta en materia
educativa con una escuela se
cundaria llamada Shuwaikh don
de asisten para estudiar las mas
diversas carreras estudiantes ve-
nidos de todo el mundo arabe.
Con un total de estudiantes, mu-
chachos y jovenes que va mas
alla de 6,000 escolares, lo cual
35 una cifra considerable dada
la pequefia poblacién, asimismo
el goblerno provee a los estu
diantes internos, ademds de] alo-
jamiento, de-una cocina central
donde se prepara lo mejor de
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la gastronomia arabe y cuya
planta eléctrica estad dotada de
los Gltimos adelantos.

Todas estas instituciones es
tén dotadas de anexos en las cua-
les se imparten métodos educa-
cionales y de ensefianza para los
ciegos e invalidos.

El Estado de Kuwait, asimis-
mo dispone de dispensarios y
hospitales los cuales suman 38
que son considerados lo mejor
¥ lo mas moderno en esas regio-
nes. Dispone ademas de un mo-
dernisimo e importante centro

de nublicaciones. Este departa-
mento dedica todas sus activi-
dades para difundir la cultura
arabe en todo el mundo. Este
mismo departamento de prensa
v propaganda cuenta con 70 mo-
dernisimas mdquinas rotativas
con 40 linotipos; el niméro de
empleados y téenicos que labo
ran en él, superan la cifra de
420.

En cuanto se refiere a su ar-
aultectura las mezquitas en el
Kuwait se distinguen por su be-
lla decoracién y alta construc-




cién de la cual es heredera de
la arquitectura india, persa y
arabe en todos los siglos. El
gobierno siempre se ha preceu-
pado por superar el nivel medio
de vida destruyendo el analfa-
betismo ¥ por el contrario, tra-
tando de dar fuentes de traba-
Jjo para las clases més indigen-
tes del pais. En consecuencia, el
Kuwait viene a ser un centro ci-
vilizador de los paises arabes, di
cho progreso y cultura rebasa
en mucho el panorama desola-
dor de otros paises 4rabes.

Sus Excelenclas, mlembros de? Ce
do del

'onsejo de Ministros ds
Euwait.

el nuevo Esta. I
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una manera singularisima: el millon y medio apro
fred

A cultura libaness —desde los albores feni
cios—, como ya hemos visto b 5
ha sido siempre realista, humana y eminen-

temente universal, como una sinfonia que, a mayo-
res instrumentos, adquiere por consecuencia, ma
yor grandicsidad y poderio en su expresion. Preei
samente este cardcter universalista, ha dado pabu-
lo, mediante las corrientes migratorias a su dialo-
go con América, dejando abiertas las compuertas
de su tradicién milenaria, para incorporar plensa
mente el pensamiento magnifico de sus represen-
tativos en todos los confines continentales,

Ahora bien, de tales argumentaciones, se
duce que nuestros antepasados fueron los mas
progresistas de su época. Ese pueblo cu'tivador en
alto grado de la inteligencia que hizo de su pro-
pla civilizacién, un aliento universal para ofrecer-
lo a la humanidad entera, influyendo profanda
mente en las manifestaciones civilizadoras y cul-
turales de Oriente y Occidente, Podemos acen-
tuar entonces, que la historia del Libano continia
escribiéndose hasta ahora, bajo la contemplacidn
amorosa de su pasado sempiterno. Un pasado gue
se proyecta hasta el presente en las corrientes mi-
gratorias actualmente “esparcidas por los cuatr
vientos; desde Manchester hasta la ciudad del Ca
bo y de las Filipinas a San Francisco; bajo todos
los cielos, el nebuloso de Londres, el siempre azul
de México, el radiante del Cairo y de Dakar y el
nevado de Alaska”.

’ Desde una época respetablemente remota, ese
gran pais, ha sido testigo mudo de la audacia y
el espiritu de empresa de sus emigrados que par-
ten hacia el Continente Americano, establecién-
dose lo mismo en los Estados Unidos que en Mé-
xico o en el Brasil. Los libaneses se reparten de

aspectos de la cultura

LIBANESA =

te de sus , Son superados por
el namero de libaneses de Ultramar, y para una
gran mayoria de ellos, Ultramar significa como
hemos dicho, América,

Las mayores fortunas de la Repablica Liba-
nesa —y las hay—, muy respetables tienen su
origen en Hispanoamérica, Esto justifica la enor-
me preocupacién que en el Libano existe por los
paises latinos y por los emigrados libaneses que
en ellos viven, trabajan y educan a sus hijos. E!
emigrado es probablemente hoy, una de las cues-
tiones més importantes para el gobierno libanés
El emigrado, sin embargo, ha establecido un fio
reclente comercio en sus paises de adopeion y ha
creado una gran estirpe de jovenes de origen li-
banés a qulenes se les ha ensefiado a querer a su
patria y a comprender ampliamente los proble-
mas del Libano actual,

Es dable esperar que la trascendencia de las
obras histéricas e ideoldgicas de escritores como
Carlos Corm, Marzuban, Eduardo Atiyah, Philipp
Hittt o William Nimeh, contribuyan a estimular
el interés por el conocimiento histérico de Libano
en Hispanoamérica, Ja que en cierta forma, es he-
redera de la civilizacién mediterrdnea del Medio
Oriente a través de la Peninsula Tbérica, Si asi
es, hay que agradecerles a estos nutores, el haber
ablerto una brecha por la que pueda Negarse a

‘v ' N

Ein:lljﬁis de la Conferencia del mismo titulo, sust:nta-
da por el Leenciado Gullermo Malja en el Salén de los Ca-
bildos del Palacio Municipal de As Hgo,, invitado por
el de Cultura Mexicans en su Corresponsalia
correspondient:, el dia 11 de mayo del presente aiio.
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civilizadora, Afortunadamente, ct
némica de un movimiento de sol
muestra nuestra comunidad de de
ses americanos.

E] arte como la cultura no |
monios exclusivos, La interpretac
bio social con sus lazos de co
manifestaciones estéticas acomp:
glorificacién de la raza o de la 1
tro caso, la asimilacién cultural |
deficiente frente al fermento del

ricano, sin embargo, se conserva
santes aportaciones de escritore
dentes en América, cuya promaoei
les se han visto influidos por e]

guas de Ultramar. Y en efecto, ¢l
do alentando en las pdginas mme
y filésofos contemporéneos com:
Gibran, Aljury, Almutrén, Elia A
bli Mallat, en oradores como H
pintores como Saliba Douehy,

como Phillip Hitti, en investigad
tor Elie Baghdadi, en furistas ¢
Fuad Ammon v en novelistas conf

En consecuencia, a nosotros

ELOCUENTE DISCURSO
DEL SENOR ELIAS
NAIME, AL RENDIR
SU PROTESTA COMO
PRESIDENTE MU-
NICIPAL DE
CHILPANCINGO,
GUERRERD
e 8 sl b

mbmudupnm
ro., para el

G
3 ; % i que al través de uaa tra-
cumplir ol desting de Libano en ian  elevado

Natme, sjerciendo tna, ves
midicy

¥ rmpmlna‘hlr
beneficio de. nque i

g,uhlm

tantes dei
clpto, ' del me:m— enjulclamiento
Que ‘s hogs para satifacer muel-
tros mmu es pmhlenm

ran]icluneﬂ Ewhém|m def‘ Munlc!.

Bresos apenas
servll‘J.os més

importantes, sin dejar mérgen para
SEHEr 1 roallbacti aa bt e
teriales.

Consecuentemente, = requlem mu-

cha fe y mucho carifio

tTa capital, &: R :Ilg

na de esa goria. Y nosotros te-

erie [Tn o et A que

gpn un esfuerzo tenaz

fio, remos por lo menos sentar
ses para indicar esa trans-

formacién que todos anhelamos.

De aqui, mi firme propésito do
emplear en la forma mis adacua.
da los limitados recursos presnpuss.

ales  del Munlﬂipin jerarqulzumh
]u atencibn de 1

conomica v social; v por ello. tam.
biin, i decision para Jograr, por
los conductos procedentes, de las
autoridades locales y federales su
comprensién a Tekhon problenias v
su decisiva y valiosa colaboracién
en Ia resoluclén de los mismos.

Contamos como factor impo:tan-
tisimo con la ncla en el Go.
blerno del Estado que preside ol se-
fior licenciado Arturo Martinez Ada.
me, asl como con quien le succdera
en ol alto cargo, el sefior d

nocldo CapiHitl progicaista 3 e o
o, o brindarén  al
Ayuntamlento la_ayuda econdr
que ésta preciso para lograr el
Joramiento de_Chilpancingo s

os_pueblos panenecleme.s aeste

T

i

L




A cultura libanesa —desde los albores feni
L cios—, como ya hemos visto brevemente,
ha sido siempre realista, humana y eminen-
temente universal, como una sinfonia que, a mayo-
res instrumentos, adquiere por consecuencia, ma
yor grandiosidad y poderio en su expresion. P}Tm
samente este caricter universalista, ha dado p._:_bu.
1o, mediante las corrientes migratorias a su didlo-
g(; con América, dejando ablertas las mmpu-l
de su tradicion milenaria, para Incorporar plel
mente el pensamiento magnifico de sus represen-
tativos en todos los confines continentales,

Ahora bien, de tales argumentaciones, se d":-
duce que nuestros antepasados fueron los mas
progresistas de su época. Ese pueblo‘ cultivador en
alto grado de la inteligencia que hizo de su pro
pia civilizacién, un aliento universal para ofrecer-
Jo a la humanidad entera, influyendo profunda
mente en las manifestaciones civilizadoras y cul-
turales de Oriente y Occidente, Podemos acen-
tuar entonces, que la historia del Libano continia
escribiéndose hasta ahora, bajo la contemplacion
amorosa de su pasado sempiterno, Un pasado que
se proyecta hasta el presente en las corrientes mi-
gratorias actualmente “esparcidas por los cuatr
vientos; desde Manchester hasta la ciudad del Ca
bo y de las Filipinas a San Francisco; bajo todos
los cielos, el nebuloso de Londres, el siempre azul
de México, el radiante del Cairo y de Dakar y el
nevado de Alaska”,

Desde una época respetablemente remota, ese
‘gran pais, ha sido testigo mudo de la audacia y
el espiritu de empresa de sus emigrados que par-
ten hacia el Continente Americano, establecién-
A~ea 1n mismo en los Estados Unidos ana o Mé.

una manera singu
ximadamente de 5
el namero de libe
gran mayoria de,

hemos dicho, Am

Las mayorei sor de la Catedral de San Jor-
nesa —y 18s hd ge desde sus cimientos hasta la
origen en Hispan qctuglidad en que se yergue al-
e Preocupacién ta solemne y majestuosa. En
paises 1tinos ¥ este migmo recinto se instalé la
en ellos viven, U eoping ardiente donde sus des.
emigrado es Prol pojoq mortales fueron velados en
tones mas IMPO pogtrer agies religiosn, ofician-
El emigrado, sin g, ynp migy e cuerpo presen-
reclente comerch ¢, ;o o Pustrisimo y reveren.
creado una BTN gigimo sefior Arzobispo Michel
banés a quienes oy pg, Metropolitano de Tole-
patria ¥ A do quien vino ex profeso a pre-
mas del Libano 8 jiq "1 funarates de] padre Za-

Es dable es carlas. Acompafié al sefior Ar-
obras histéricas zobispo, el reverendo padre Juan
Carlos Corm, M: Stefan. Posteriormente el fére-
Hitti o William tro fue trasladado al Panteén
el interés por el Espafiol donde se celebraron las
en Hispanoaméri exequias finebres. Asimismo re-
redera de la civ cordamos que su espiritu tenaz
Oriente a travé hizo posible la edificacién del
es, hay que agri Centro Ortodoxo, anexo a la mis-
abierto una br¢ ma catedral de San Jorge. El

reverendisimo Exarcos Zacarias
A. Zacarias, dotado siempre de
una gran visién y comprensién,
estuvo en todo momento —eo
mo correspondia a su talento y

El Fallecimiento del Revmo. Exarcos Zacarias. A.
Zacarias ha Causado Consternacidn en nuestra Colonia

N infausto acontecimiento
U que ha conmovido y en

lutado a toda nuestra co:
lonia, ha sido el stbito e ines-
perado fallecimiento del reve-
rendisimo Exarcos P. Zacarias
A, Zacarias. Su deceso nos ha
consternado verdaderamente an-
te la confirmacion de esta noti-
cla,

La trayectoria del ilustre des-
aparecido, fue tan vasta, dentro
de sus actividades sacerdotales,
que hemos de reservarnos para
el préximo nimero, una infor
macién més amplia complemen

tada con una resefia de las mal-
tiples actividades que ejercié
dentro de su ministerio, ademas
de una sintesis biografica, den-
tro de un cauce que obedezca a
su ejemplo caritativo, empren-
dedor y humano.: Bastenos por
ahora, recordar que el reveren-
do Exarcos, Zacarias A. Zaca-
rias fue consagrado sacerdote
hace mas de un cuarto de sk
zlo. Mas de 25 afios de ejercer
su apostolado con la absoluta
dignidad y dinamismo que siem-
pre le caracterizaron.

Fue en gran parte, el impul-

a su nobleza— con su feligresia,
estimulando, orientando y encau-
zando voluntades y sentimien-
tos.

Su deceso no sélo ha causado
tristeza y afliceién por sus do-
nes nobilisimos entre su grey tan
querida y generosa, sino que ha
dolido en el corazén mismo de
nuestra colonia.

Ante tan profundo pesar, el
personal de esta revista quiere
dejar expresa su condolencia por
la ausencia de uno de los hijos
més preclaros del Libano y de
la iglesia de Cristo. * |




El sefior Elias Naime pronunciando
elocuente discurso.

sinceros parsblenes
historica eapltal surefia, joludad p

nal del Estado.

Sr. Dr. Raymundo .

et et s Bl

Honorables Ciudadanos del Municl-
blo de Ohilpancingo:

Tengo el alto honor de compare.
cer ante Ia Ciudadania Soberana del
Municipio de Chilpancingo, a Ton.
dir protesta como Presidente Mu.
nicipal, Constitucional, para el pe.

En Eslx Iecha solemne g
un compromiso ra
mia, de cumplir y hacer cumplir Jas
disposiciones que emanen del Ho.
norable Ayuntamiento, en bion de
nuestra querida y_modesta capita.
del Estado, hablo de un comorami
20 de honor, poraue cuands avcoté
figurar como candidato na fue o
Ta ida que tuve para hacerlo,
tonces lo manifesté, v ahora lf‘l rPI

ELOCUENTE DISCURSO
DEL SENOR ELIAS
NAIME, AL RENDIR
SU PROTESTA COMO
PRESIDENTE MU-
NICIPAL DE
CHILPANCINGO,
GUERRERD

a Klina Naime! Presldente Municipal de. aquelia
récer!

tero, que no me mueven en el des.

el
cargo de Presidents Municipal o
E I

bi i

1 mejor_enjuiciamients
a haga para
tros mﬁmpleu prnmenm

Todos
mndlclam:s ecohbmicn dt] Muh!ci

dejar P
atender Ta realizacion de ohras ma:

teriales.

Consecuentemente, se requiere mu:
cha fe y mucho carifio para nues.
tra capital, gi desearnos Hacerla dig’
na di tegon
P R R que
apn un_esfuerzo tenaz y con cari.
flo, podremos por lo menos sentar
las para indicar esa trans-
formacién que todos anhelamos.
De aqui, mi firme propésita de
mplear_en la_forma mas adacua.
s limitados Tecursos presupuzs.
ales del Municiplo, jerarquizands
Ia atencion de las diferentes ne.esi.
dades

autoridades IDclh!s
mmgmnslbh & nuestros problernas v
valiosa wlahoramon

en Ja resolucién de los mism
Contamos coma factor impo. lm
tisimo con l.l_so resencla en el Go.
bierno del Estado que preside ol se
fior liceneiado Arturo Martinez Ada.

Raymundo Abarca Alarcon, guie.
nes por haber visto la luz prime.
ra_en esta cludad y por su, ieco.
nocido espiritu progresista y de tra-
ajo, no dudamos brindardn al

El pueh.o de Chilpancingo siem.
ct por_su in-
al!em‘hle espirltu e lunhs Ello ha
tanto en su paiti.
c1paciﬁn para Jogmr I Indepeiden
cla_de México, como en la Guer
e Reforma y mis tarde, en al mo.
vimiento Revaluclonario de 1910.
Lo anterior nos permite afirmar
que toca a los Gobernantes,
estatales o municipales, antiiniar
positiva_esa

h‘aﬂﬁn‘ cum de mi Jamﬂu y de
caros afectos, v tratar de

Corresponder con ello, & Jos. Innume.

rables beneficios marales que de
ella he recibido.
estarazén

desde este mo.

autorizo desde ahora, sefialarme
con rigor cualquier falta al cum-
plimiento de mi pal ln‘hra gue hoy
dejo puhlJcamenlp em

dejar asentado que cual.
ml]er Oh"e ue se emprenda, mo.
desta o ambiclosa, serd siempre
arientada a servir al Municipio de
Jhilpancinga, v serd producto del

caracteristica de nuestro pueblo, a

de_afrontar unidos a la resolu.
it e Sp proriarota’ v, alcenasy
metas de puperacion, de mejora-
miento y de progreso.

No satisface declarar que soy un
hombre de trabajo y en ello confio

para salic airoso de est P
miso, pero si reclamaré de ustedes
su leal cooperacién, porque es.

fe estimulo no habr harreras aus
no podamos vencer n hene.
ficlo de este Municipio.
Protesto asi, entregar sin tregua
rals modestas ‘posibilidades persona.
con los demés miembros
d.q c:mmu al cargo al_honor
que &1 puehlo nos ha conferido,
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EL CLUB DE

LEONES

HOMENAJEA AL

LIBANDO

lin Abud, acompafis a dos prominentes caba.
lleros del Club de' Leones, haclendo honor n In handers
del Lihano.
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Gallardos caballeros del Club de Los™ Leones, haclendo
honor & la bandera de México.

L Club de Leones de la Villa de Guadalu-
pe, ofrecié un homenaje al excelentisimo
sefior doctor Nagib Dahdah, Embajador

de la Repiblica de Libano, en su XX Sesifin-Ce-
na Ordinaria, la noche del 25 de abril del pre-
sente afio, en su local de la colonia Lindavista en
esta ciudad de México.

El actual Presidente del Club de Leones de la
Villa, sefior Juan Rueda Ortiz, hizo la solemne
apertura de Ja sesién, rindiéndose de inmediato
honor a las banderas mexicana y libanesa.

En este acontecimiento solemne, promovido
por el sefior don Anis Abud Blanco, miembro pro-
minente del Club de Leories, entusiasta, culto y
dindmico hombre de empresa, en quien concu
rren altas cualidades de dignidad e inteligencia,
medié en su cavicter de director de brindis, con-
juntamente con el maestro de ceremonias, sefior
Albertn Gavira para conferirle un diploma de
honor a nuestro distingnido diplomatice. El acta
estuvo amenizado por la actuacién artistica del
maestro Salvador Reyes.

Después de tratarse diversos asuntos leonis



ticos, se verificé el homenaje a la Repiblica de
Libano. De inmediato se procedié a ofrecer el
acto a su excelencia el doctor Nagib Dahdah, en
emotivas palabras pronunciadas por el presiden:
te del Club de Leones, sefior Juan Rueda Ortiz.

A continuacién, el sefior don Miguel Jury,
actual presidente de la Unién Libanesa en Meé-
xico, emitié importantes conceptos acerca de la
patria y de la naclonalidad libanesa y de la con-
fraternidad y cordialidad existente entre los pue-
blos de Libano y México, estrechamente vincula-
dos en la misma misién de preservar la paz en
todo el mundo.

Posterformente, el excelentisimo sefior em-
bajador doctor Nagib Dahdad pronuncié un tras-
cendental mensaje, cuyo contenido ideolégico e in-
telectual, constituye una de las aportaciones més

para el cultural, étni-
co y espiritual del gran pais libanés y la gran
nacién mexicana, crisol en donde se han fundido
las dos, nacionalidades. Destacd la preponderan-
cla de los clubes de Leones, en su misién de im-
pulsar la iniciativa privada e incrementar e] sen-
tido de la amistad en beneficlo de todos sus so-
clos, tanto en sus clubes regionales como en los
centrales e internacionales.

Hablo también de la unidad y de la milenaria
cultura de los paises drabes, que tanto han con-
tribuido al progreso de la civilizacién mundial.

Don Anis Blanco Abud, promotor de este |
menaje al Litano, pronunciando elocuento dis.

Con noble divisa, e] excelentisimo sefior em-
bajador Nagib Dahdad, exprusn en uno de los
més altos y del
to de ligar la cultura, los valores ya conguista-
dos: étnicos, artisticos 7 cientificos a la difusion
incontrovertible del Hbamsmo, apresurando, hu-
manizando y engrandeciendo por este medio to-
do el proceso de superacién intelectual, ya que
no puede haber cultura artistica si no se cyn-
servan los valores esenciales de la conciencia so-
clal y de la simpatia humana. La energia inte-
lectual del sefior embajador Dahdad en clarivi-
dencla profética, nos subrayé que educar no es

trasmitir sino inyec-

tar ideales,




1 Excmo. sefor_embajador de Libano en N
tor Nagib Dahdad, escuchando In lectura del
constitutiva de la socledad

xico”, redeado por el consejo directivo de Ia

xieo, doc-
cta

financiera “Libano en M.

n Macarl, presidente del consejo firmando ot
acta constitutive.

NUEVAS ELECCIONES EN EL CENTRO LIBANES

EL CENTRO LIBANES DE MEXICO, A. C, nos
informa que con fecha 2 de mayo celebro sus eleccio
nes parciales para la renovacion de la mitad de su
consejo directivo. EL cardcter y la finalidad del Cen-
tro Libanés, como todos sabemos, se fundamenta en
realizaciones de unién y concordia, conforme a su em
pefio integral de superacién, impulsado en su lema
“Los hombres mejoran individualmente cuando saben
syudarse”.

Con estas nuevas elecclones, se ha declarado en
faticamente que el mismo Centro Libands se robus.
tezca dentro de un cauce de formalidad, cuya com-
prension y préctica sean compartidas por la colectivi
dad que asiste a él, fundamentada sobre bases de es.
tabilidad y continuidad perdurables.

El Centro Libanés de México ha ablerto sus puer.
tns, con una evidencla avasalladora, a todo hombre

Don Musa Dib, vocal del consejo directive, en i mo-
mento de firmar el documento notarial.
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consciente de sus responsabllidades. profesional,
estudios, comerciante, industrial, o d
sas cualesquiera que sea Su OCUP ¥
reunir en convivencla soclal y constructiva nuestra
colonia, alejada ya del alslamiento_permanente y del
revuelo de banderios regionalistas, ‘cuyo comin deno-
minador, ha sido la pérdida de tiempo y de energias
para fomentar su engrandecimiento.

La labor de don Elias Fajer, quien no precisa
e epitetps laudatorios ha logrado preservar esa dig-
nidad de ideales y estimular la union y la fraternidad,
para que ellas @ su vez acreclenten otras virtudes ¥
responsabilidades. Responsabilidades inherentes a_los
directivos del Centro Libanés en las respectivas fun.
clones que les han sido asignadas. Creemos firme-
mente que esas distinguidas personalidades que inte
gran el consejo directivo darin mayor estimulo en la
vocacién, ya sea deportiva, social o cultural a las ge-

. Vol 2 i =
Don Miguel Jury, s retarlo del mi: 0 consejo, ri-
brica el acta constitutiva.




Dl mula, comisarlo del mencionado
o el acta ullml.!lullvn de Ia socledad “Libs rm

neraclones presentes y futuras. Ellos mismos, los del
consejo directivo del Centro Libanés, nos recuerda

que la tarea no es exclusivamente de ellos:
ella le corresponde también a ustedes, a esa parte la

vir al Libano, a su familia y a usted mismo, nos di-
cen con entusiasmo, pero enfaticamente. Por fortuna
el Centro Libanés est logrando con éxito la conexién
palpitante de Ia colonia libanesa en México y en mu
cho contribuird o estd contribuyendo.el consejo direc-
tivo del propio Centro Libanés, el cual ha quedado in.

Don Wadi | ﬁm-r]ul miembro del mismo consefo, ‘i
icando el referido documento.

El consejo \hru.ll\u de la
con su excelencia el doctor Dah.

“IAbano en Méxie

geparte cordinim, toi

dmi después de l.l firma del acta constitutiva lk Ia
socledad.

y fundamentalmente los de esta revista “AL GUE
BAL", nos complace felicitar cordialmente al nuevo
cam;gu directivo formulando al misme tlempo nues.
tros mejores votos por el éxito ¥ por la solucién de to-
dos los problemas presentes. Esperamos que estas bre-
ves palabras fortifiquen, porque no es el hechio de de-
clarar Ja verdad lo que nos satisface, sino el pensa
wniento colectivo, serio e impulsor de esa magna em
presa del Centro Libanés gue tanta slgnifica para las
eraclones futuras,

DISTRIBUIDOKA
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NUEVA DIRECTIVA DEL

INSTITUTO CULTURAL LIBANES - MEXICANO

UEDO constituida la nueva mesa directiva
Q de) Instituto Cultural Libanés Mexicano,

para dirigir los destinos de ese mismo ins-
tituto, tan trascendental para la vida cultural de
1a colonia libanesa. El consejo qued6 integrado
por las sigulentes personas: presidente Miguel Za-
carias, Srio, Gilbert Ghazy, lesorero ‘Wadih She-
did; vocales, Musa Di Pedro Checa, Dr. José
Adem, el R. P. Salomén D. Kuri, Lic. Hassad
Meouchi, Lic. Natalio Chediak. Presidentes hono-
rarios: el Sr. Embajador de Libano en México,
Dr. Nagib Dahdad y el sefior embajador de Mé-
xico en Libano, Lic. Manuel Maples Arce.

La designacion de los directivos, causd gran
satisfaccion en virtud de que todos ellos se han
caracterizado siempre por su gran espiritu de
(é:]:bm‘scibn en beneficio de nuestra colectivi-

El Instituto Cultural Libanés viene a llenar
un vacio cultural que nos habla aquejado duran-
te largo tiempo y que responde & las necesidades
apremiantes de la colonia. Gracias pues al dina-
mismo del excelentisimo sefior embajador doctor
Nagib Dahdad y al consejo que lo preside espera-
mos su pronta realizacion.

Como ya sabemos las funciones del propio
instituto se refieren finica y exclusivamente a la
educacién escolar, esto s a la cultura de acuer-
do con el programa de la Secretaria de Educa-
¢ién Pablica, pero impartiendo también en €
historia del Libano y el idioma &rabe tan impres-
cindibles para las nuevas generaciones de la co-
Jonia libanesa que en el futuro pronunciaran con
orgullo y conocimiento el nombre sempiterno del

Libano.

ON el objeto de firmar el Ac-
C ta Constitutiva de la Socie-
dad Finaciera Libano en Mé-

En el transcurso de este acto so-
lemne, fue elegido el Consejo DL
rectivo de 1a mencionada socledad
filantrépica, cuya finalided es la de
finanelar y construir el Instituto
Libanés Mexicano, Resultd Presiden.
te del mismo Consejo, don Juan
‘Macarl, Tesorero: don Jorge Tra-
bulse, Secretario don Miguel Jury,
Vacal: don Musa Dib y Comisario
don Alfredo Atala.

Los antecedentes sobre este pro-
yectado Instituto, los encontramos
en los sigulentes conceptos del pro-
plo sefior Embajador: “Uno de los
instrumentos més adecuados ¥ efl.
caces de lograr este objetivo, viens
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a ser el difundir en México, el co-
nocimiento del verdadero Libano ¥
de 1la CULTURA LIBANESA, de la
cual se enorgullecen todos los hijos
de Libano”.

En ese mismo documento, Su Ex-
celencla el doctor Dahdah, exprest:
“Fue en razén, pues, que la Delega.
clon que llevd la representacién de
México al Congreso Interamericano
de la Unién Libanesa Mundial, efec.
tuade en ly cludad de Boston el 18
de octub: 1962, TENIA EL SO-
LEMNE COMPROMISO DE EDIFL.
CAR UN COLEGIO, que dé en Mé-
xico testimonio vive y elocuente del
acervo cultural de los libaneses ¥
sus descendientes”.

Finalmente nuestro culto  diplo.
‘métieo enfatlzd: “...se trata de un
colegio que, comprendiendo TODOS
LOS GRADOS DE LA ENSERAN-
ZA MEXICANA, ASI COMO EL
PROGRAMA LIBANES DE ARA-
BE, HISTORIA Y GEOGRAFIA,
POSEA UN NIVEL QUE HONRE A

NUESTRA COLECTIVIDAD y esté
al serviclo de la cultura en Méxi.
co”

El incansable teson, aunado a la
gran inicativa y capacidad rectora
del sefior Embajador Dahdah, junto
con la diligente y entuslasta activi.
dad patristica de la Socledad Libano
en México, han hecho posible que
en un lapso no lefanc, podamos ad-
mirar y enorgullecernos de tener un
digno centro  educativo y docente
que responda a las necesidades, ya
imperiosas de cultlvar ademéas del
cuerpo, el espiritu, en irradiacion
de la cultura libanesa que redunda-
ré en beneficlo de nuestros hijos ¥
de las gemeraciones venideras.
Nuestro aplauso y solidaridad es.
tén con el Exemo. Sr. Dr. Nagib
Dahdah, y con el muy digno Con-.
sejo Directivo de la Socledad Libano
en México, quienes han sabldo po-
larizar e interpretar flelmente el
sentir colectivo de la Colonia Liba-
nesa de Méxlco.



En Ia despedlia ofredda por In Unin Libaness de Mo
s, vemos al

e
loctor Nagib Dahdad
¥ n don Elias Fajer, presl.denf»e l'lel Centro Libanés.

CENA DESPEDIDA

aparccen en dstn foto, de derechn  fzqulerda don M-

um, presidente y vice

presidents do la Unién Libanesa de México; el licen.

dado N el ditaotur e 1. relists FSmitt)

Halim Dusihy y don Hallm Serio en la e
don Tedfilo Atals

EN HONOR DE DON

TEOFILO ATALA Y SU DISTINGUIDA -FAMILIA

La Socledad Mutualista Ortodoxa, ofrecié en
los salones de su Club en las calles de Tuxpan
No. 28, una espléndida cena de despedida al co-
nocido industrial don Tedfilo Atala y a su distin-
guida familia, con motive de su viaje alrededor
del mundo y al Libano,

En la cena de referencia, hicleron uso de la
palabra destacados miembros de la Colonia Liba-
nesa, entre ellos, el Rvdo. Padre Antonio Abus-
leimén, quien pronuncié encomidsticos conceptos
acerca del sefior Atala, por sus altas dotes de be-
nefactor y por su labor eminentemente altruista.
Por su parte, el Rvdo. Padre Pedro Kawage, trazé
un hermoso panegirico, ejemplificando con emoti-
vas palabras la trayectoria fundamentalmente hu-
mana de don Tedfilo Atala. El Revdo. Padre Za-
carias A. Zacarias y don Fouad Abed distingui-
do industrial poblano, se sumaron en enjundiosos
coneeptos al homenaje a don Tedfilo Atala.

A continuacion, el sefior Antonio Chain.
pronuncié un vibrante discurso en arabe, glosan
do las aptitudes dindmicas y nobilisimas que han
fecundado siempre en el corazén del distinguido

homenajeado, cuyo texto, lo encontrard nuestro
amable lector en la seccién en drabe de esta re-
vista. El culto caballéro don Miguel Salomén, fun-
gi6 brillantemente como Maestro de Ceremonias
con notable acierto.

La cena estuvo sumamente concurrida por to-
dos los amigos de don Tedfilo, quienes con su pre-
sencia, pusieron de manifiesto la franca amistad y
sincero reconocimiento a la labor social. benéfica
¥ patridtica del sefior Atala.

Asistié como invitado de honor a este acto de
patente amistad, su Excelencia, el doctor Nagib
Dahdah, Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario de Libano en México, acompafado de su
distinguida esposa, la sefiora Ivonne Khoury de
Dahdah. También estuvieron presentes los Reve-
rendos Padres, representantes de todas las Gre-
yes y los dignos representantes de todas las Socle-
dades libanesas.

En la espléndida cena. los invitados recibieron
las atenciones solicitas de nuestro querido ¥ respe-
table amigo don Musa Dib, Presidente de la So-
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Directivos de 18 Unién Libanesa. rodeando al seflor emi
despedi

ciedad Mutualista Ortedoxa,
quien con su caracteristico espi-
ritu solidario. hizo como siempre
honor, en su cardcter de anfi-
trién a los agasajados, quienes
romo ya sabemos, son familiares

eercanos de él.

El convivio se prolongd hasta
horas avanzadas de la noche,
reinando en este, un ambiente
de absoluta cordialidad, en el
que se brindé por un feliz viaje
a don Tedfilo Atala y a su fami-
Jia, deseéndoles asimismo, un
pronto y feliz retorno a esta
Ciudad de los Palacios
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Dahdad y que hicleron scto de presencis en ls

ajador
da del sefior Tedfilo Atala.




Viaje de don
TEOFILO ATALA

En espléndido banquete que la H. Unitn Li-
banesa de México, ofrecid en honor de don Tedfi-
lo Atala, con motivo de su viaje alrededor del
mundo, acompanado de su apreciable familia, tu-
vimos la oportunidad de congratularnos ante la
espontdnea amistad manifiesta por la Colonia Li-
banesa al homenajeado. El Centro Libanés, A, C.,
fue e] escenario donde conoeidas personnh:hdes
fueron a testimoniar a la familia Atala sus me-
Jore= deseos por la realizacién de su agradable
viaje, que se prolongara por espacio de varios me-
ses. Asistid a este acto fraterno y solidario, el
sefior Embajador de Libano en México, el Exce-
lentisimo doctor Nagib Dahdah; todos los miem-
bros de la mesa directiva de la H. Unién Liba-

Ramillete de bellns oritas acompafian a la distin.

sefiorita Jannete Ahll. (quien aparece te)

# la derecha) en la dmﬂdﬂ cun motivo de su
al

Vemos en esta mesa n lns familias Said, Chain y Reh.
banny. De ple don Musa Dib.

filo Atsla y su fam

BANQUETE DE LA MUT

ORTODOXA

ventos
bR embjador u dofin J

a y a dofn Esperanza A. de

Asistieron a la despedida de don 1u.mu Atala, do o
Justo Zacarins don

recha a izqulerds don J

Elias Fajer y sefiora, don Halim Serio y uﬂu:l y don

Ramez Mawad y sefiora.

Hicieron acto de prese

dorge Trad y sefiora, don Manrlelo
¥ Nicalis Ataln v sefiora

PRI R A pml.:h.. por su excelencla el
doctor Naglb. Daludad v su sefiora esposs Ivonie K.
I izquierda a don Tedfilo Atal

de Ah_

en la despedida a don e
de izquierda a der.
ahum 3

PAGINA 11



esean el

des se en el Aerop!
to Central pars despedir o don Tedfilo Atala y fariis.

VIAJE DON TEQFILO ATALA

nesa, presididos por su actual presidente don Mi-
guel Jury y distinguidas personas que se suma-
ron jubllosamente al homenaje de despedida de
don Tedfilo Atala y su apreciable familia.

Durante el banquete, en el que reind la mas
sana convivialidad y simpatia, tomaron la pala-
bra, den Miguel Jury, Presidente de la Unién Li-
banesa de México, quien evidenci6 en forma cé-
lida, 1a adhesion cordial y sincera que se le ha
profesado y se le profesa a don Teéfilo Atala.
Don Halim Serio, ratificé los conceptos del se-
fior Jury y hablo de las altas cualidades morales
y espirituales del homenajeado. Asistio también
a este inolvidable banguete de despedida, el pro-
minente hombre de empresa don Elias Fajer, en
su carécter de miembro de la Unién Libanesa y &
quien, como todos sabemos, debemos en gran
parte la realizacién de esa magnifica casa para
los libaneses que se lama Centro Libanés y del
cual es su primer y digno Presidente.

Infinidad de amistades personales de la fa-
milia Atala y distinguidas sociedades libanesas,

~uestro director don Sslim Abud, despide  su ami-
g0 don Teofilo Afala y n su distinguida familin.
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y amigos de don Tedfilo Atala le d
‘mejor de los viajes.

trataron gentilmente de ofrecerle homenajes de
despedida a don Tedfilo Atala ¥ familia, tanto de
esta metrépoll, como de la ciudad de Puebla, en
amplias demostraciones de afecto y amistad, Des-
afortunadamente, la premura del tiempo impldié
la grata convivencia con ellos. En consecuencia,
y por este conducto, don Tebfilo Atala y su apre-
clable familia, expresan su profunda gratitud a
la Unién Libanesa de México y a la Socledad Mu-
tualista Ortodoxa por las finas atenciones y de-
ferencias de que fueron objeto. De igual manera
patentizan su agradecimiento a”todas aquellas
personas que se brindaron espontaneamente a ho-
menajearlos con motivo de su viaje.

Agradecen astmismo, don Tedfilo Atala, su
distinguida y gentil esposa Esperanza Atala de
Atala y su culta y hermosa hija, la sefiorita Jan-
nette Atala, la presencin de todos aquellos ta-
miliares y amigos que se tomaron la molestia de
acompanarles al aeropuerto Central, hasta la sa-
lida del avién, para desearles ud muy feliz viaje.

“AL-GURBAL", formula sus mejores deseos
por una gratisima estancia en aquellos lares le-
janos y hace votos por un pronto y feliz retorno a
estas tierras del Andhuac.

Don Teofilo Atala ¥ familis se despiden de sus fami.
lares y amigos en los instantes de abordar el avion.




ruencl.l en Ix misa

En memorla de ntidad
Juan XXIII, Jefe Esplrl(ual del
munda catlico, se celebré una mi-

o1
invitacién expresa de las Greyes
maronita y catélica melquita. Asis-
tieron & este acto solemne el Tus.
trisimo_y Reverendisimo Monsefior
Lulgl Raimondi, Delegado Aposto.
lico en México, asf como el Excmo,
g Emhnjaaar del Libano, doctor

lad, el rendisimo
ol pu .Allxl]ilr en representacion
del sefior Arzobispo Primado de
Méxlcu doctor Miguel Darlo er'm-
da. En representacion de Ja
Ortodoxa en esta. capltal, asistid
Reverendisimo Archimandrita dog
tor Pablo Ballester.

Reverendo Padre Antonle
Abus]uim.!n, en sentida oraclén fo-

0. sefior lmlmgmlox doctor  Nagib uulul.wu ¥
::' l]lill.lllﬂlﬂl sa Ivonne K de Dahdad hicleron

Tiebre pronuncié  altos mnur:uu
acerca de la egregia pervunalidad
del Sumo Pontifice que tanta

rodigé a la humanidad ente-
ra, desde su Sede en el Vatlcano.
Su mensaje amoroso de par llegh
& todos los hombres de buena vo.
luntad en el mundo.

Oficiaron en la misa Eulemnﬁ los
Reverendos Padres Antonio Abus-
leimén, Pérroco Maronits, Cirilo
Haddad, Pérroco catélico malquita,
con asistencia de los Revds.
dres: Salomén D. Kuri, Pedro Ka-
wag: ¥ Antonio Badul Seman, Fa-
dre Superior del Conyento de San
Antonlo. Libano quien se encuentra
de visita en Méx| ?

Después de la ceremonia litargl
ce 8 Ja que fue invituda toda la
Colonta Libaness, sin distineis1 al-
una de credo religioso, los™ asls

ntes pasaron a la sacristia a dar
el pésame a los llustres Prelados,

El reverendisimo ¢ lusirisimo mon.

mofior doctor Lulgl Balmondl en sl

pastunie acto ltdrglco que se rin.

6 n In memoria del vapa Jusn
XXIIL

Sn excaloncln ¢l embajador del Li
o sal

beno, doctor Nogi X
] Drelado que aslstid en
Dot ot Arzablspo do

Méxlea, doctor el Dark
da, dnmuea dzﬁlinmlna w’iumne

Oficiaron In misu los reverendisimos padres de las
greyes maronita y melquita

sistio el Mwlo

g-;l.r- archimanpdri-

-la In grey l;ru:duxl

do. padre Antonio Abuslei-
ronuncié uns emotiva ora-

bre en memorts del Papn
Juan XXTIL
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Dofia Yamile N. de Said, madre del
el acta matrimonial. Al fondo aparec
fior Anselmo Miguel Said y dos de sus jﬁulu‘u

urin firmando
I

Los contrayentes, (al centro de Ia foto) m.ulll[llﬁuduu
e sus seilores padres, escuchan afenlos
epsiola de Melchor Ocampo.

El dia 4 del mes en eurso, Ja Catedral Ortodoxa
de San Jorge se vistio de gala para recibir a la feliz
pareja_formada por la gentll sefiorita Yazmin Latife
‘Abea Schekaiban y el sefior Victor Said Narche. Am.
bos jévenes son hijos de distinguidas familias de nues
tra colonia residente en esta capital. La boda se cele.
bro el sébado a las veintiuna horas, dignénaose Jmlla
dr Ja bendicion nupcial los reverendisimos Exar
‘arias A: Zacarias y ¢l archimandrita Dr. Paoio Ba-
llester.

a novia llegé al templo del brazo de su padre
don Miguel Elias Abed, actual presidente internacio.
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Abed Schekaiban-

SUNTUO

Said Narche

Aparceen en esta foto, de derechs a taquicrds ol I\

cenciado Miguel Aleman, el general Agustin_ Olache

zestigos de |- bodn civil de I parejn Abed-Migu
dos Invitados a esa ceremo

Dofia Concepeldn Schekaibin de Abed en el momento
de firmar el acta clvil




;..1 ue Club de Los Leones, Yazmin lucla un- primg

confeccionado en encaje francés rebordado
m.. jmd.h(liﬂ la amplia cauda estaba adornada con lis-
ton de seda:

A los acordes de la marcha nupcial de Mendel
ssohn entré en el templo el cortejo gue lo 1megralmn
los pudres de los contrayentes: don Miguel E.

dond Concepeion Schegaiban de Abed, son_ Anselng
Miguel Said y amile Narche de Sald; los pa.
drinos de la ceremania: don José Said y la' sehorita
Esperanza Schekaibén;

por las damas y A s
Conrhlll Abed, Malena Calas, Vietoria brh?kﬂibﬂn Ya
mile Kuri, Mlula Antonieta Kamel v Magall Nads
los sefiores Gi Tmo Jiménez, José Mczher Ricardo
Said, Eduardo Saud. iguel José y José Kuri.

Las damas lucieron eh‘g.‘:utﬂs vestidos de raso de
seda bordado con chaquira y tocados de cristal de
roca v flores porcelanizadas. Trea en color 5 tees o

color "durazno,

ré de la novia,

adr dofia Concepclén Sch. de
Abed, llevs wslido lmgu, T verde esmeralda,
talmente bordado madre del novio,
doha Yamile Narche de Said, vistio en tass szl agus,
también de largo.

Después de 1a_ceremonia religiosa saron log nue-
yos esposos al salon contiguo altem e firma.
ron el scta de rigor. reciblendo las el ke, aone
familiares y Mimoroess Sreistades

Acto seguldo se trasladaron los contrayentes al
elegante Centro Libanés donde fue servido un es
pléndido banquete al cual asistieron sus numerosos
invitados, quienes brindaron por lu dicha de los nue.
VoS esposos que partieron hacia Miami en luna de
miel.

La pareja recibié mis de quinientos regalos de
parientes v amistades, entre quienes se cuenian per
sonajes de la banca, la industria y el comercio, asi
como del mundo dmlom.’ll‘lm i e S s
tro pais como del extranjer

BODA CIVIL:

En la amplia reﬂzldehﬂh de dnn Miguel E. Abed y

du Ahell se rplemé L‘I Aniuw- U\\l de Yazmin ) Vietor,

Don Anselmo Miguel y
ceremonia man‘ mial

su .n-anngumn esposa en la
imonial de su hijo.

Los fellces contrayentes se abrazan después de ln ce-
remonia civil.

este dltimo es hijo de don Anselmo Miguel Sald y de
dofia Yamile Narche de Sald. Numerosas canastas de
rasas en distintos colores, obsequio para la novia, velan-
se desde la puerta de entrada, que eran grata atrac.

clén para Ia vista. Derroche de joyas en el cuello y las
muhecas de las damas que vestian brocados y rasos,
mcalcs L lamés, casi todas con trajes bordelos con
2

o el licenciado Anatolio Galicia Sinchez des.
pués dg hllver pronunciado la epistola de don Melchor

m In‘;ult’l;!;s.u derecha doiin Ivonna K. de Dabdad, don

el Excmo. sefior embajador de Libano
hmdmys:lluundldnﬁng o de In
Iva.
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IEZ lustros de ejemplar
D vida matrimonial, cele
braron rumbosamente el
lo. de junio del presente, don
Esteban Said y dofia Esther
Homsi de Said.
Acompafiados de sus
Francisco, Raymundo,

hijos
Elias,

Eduardo, Juan y Alberto, asis-
tieron a solemne tedéum celebra-
do a las velnte horas en la Ca
tedral Ortodoxa de San Jorge de
psta capital, donde la venerable
pareja di6 gracias por los favo

res y bendiciones recibides du-

rante esos anos de matrimol
é sacerdotes

mandrita don Pablo Ballester y
el Reverendo Exarcos don Zaca-
rias A. Zacarias, parroco de la
Grey Ortodoxa de México, diri-
gieron bellas palabras refirién-
dose al ejemplo cristiano  que
don Esteban y dofia Esther han
dado a sus hijos. Destacando asi-
mismo que para la iglesia era
motivo de satisfaccién ver coma

najearon con una col

dia del padre con gran jabilo y entusi
ron a ¢l para festejar, como es tradi
ida en la que reind franea cam:
te de todos los presentes. Hubo a
tieron a los jovenes proporcionandol
miten a todas las familias libanesas un mejor
pre en una mAs Optima identificacién para no perde
tiéndonos ademas eonocernos mas intimamente; hoy més que
disponemos de un gran centro soclal,
mas aun, (y en ello tenemos una absol
mente se encontraba, por extrafio que parezca,

Centro Libanés ha conseguido acercarla mas cada dia.

esta feliz pareja daba gracias en
ceremonia de tanta significa-
cidn.

Numerosas amistades de los
esposos Said se dieron cita en la
Catedral de San Jorge para
acompafiar y felicitar a Ja fami-
lia Said Homsi. Después de ter-
minado el acto religioso se” diri-
gieron los agasajados acompa-
fiados de sus familiares y sus in-
vitados que pasaban de cuatro-
cientos a su residencia, ddnde
sus hijos les habian preparado
una espléndida recepcién en su
honor, en la que reind un am-
biente de alegria y cordialidad y
en la que se brind6 por la eter-
na felicidad de este respetable
matrimonio. Hicieron también
acto de presencia, el conocida
hombre de negocios don Ansel-
mo Miguel, asi como su sefora
esposa ¢ hijos que acompafiaron
a su hermano en la ceremonia.

El agape durd hasta horas
avanzadas de la noche, retiran-
dose los invitades agradecidos
por las atenciones de que fueron
objeto por parte de la familia
Said.

“AL-GURBAL", se une al re-
gocijo de la familia Said y hace
presentes sus mds fervientes vo
tos por la felicidad del distingui-
do matrimonio Said-Homsi.

GELEBRAN EL DIADEL PADRE
EN FL CENTRO LIBANES

En el Centro Libanés, A. C., de la capital de la Repdblica mexicana, se celebrd el
iasmo por parte de todas las familias que concurrie-
cional a los Jefes de familia. En esta ocasitn los home-
araderia, alegria y cordialidad per par-
demas rifas con atractivos premios que en verdad divir-
les sano esparcimiento. Acontecimientos como este, per-
y mayor acercamiento, lo que redunda siem

r nuestra propia idiosincrasia, permi-
a e nunca afianzada, ya que

deportivo y recreativo por medio del cual se lograré
uta confianza) la unidad de la colonia que anterior-
un tanto dispersa de si misma, y que el
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DELICADA INTERVENCION QUIRURG

T‘ i s

Deseamos a don Pedro Checa un pronto restablecimiento y una completa salud.

ICA

El distinguido y caballeroso don Pedro Checa, miembro prominente de la Colonia Li-
banesa y sumamente apreciado en todos los circulos mexicanos y libaneses, sufrié en dias
pa’s?dns una delicada intervencién quiriirgica que le
clinicas de esta ciudad, donde fue visitado por todos
amistades que estuvieron en todo momento pendient
intervencién tuvo todo el éxito esperado.

fué practicada en vna de las mejores
sus familiares y por innumerables
es de su salud. Afortunadamente la

= FALLECIMIENTOS

En la ciudad portuaria de Veracruz, dejé
de existir en dias pasados el distinguido caba-
llero que fue don Michel Cotaita. Numerosos
f: ¥ amigos del d ido, acom-
pafiaron sus restos mortales en la Agencia de
Inhumaciones y posteriormente hasta el ce-
menterio donde reposarin para siempre.

La trayectoria de don Michel Cotaita en
México, siempre fue fluminada por su gran
espiritu de empresa, voluntad inquebrantable,
honradez y bondad, lo que en su trinsito le
ganb amistades sineeras y afecto de todos
aquellos que lo conocieron y trataron y que
hoy Tloran en ausencia.

“AL-GURBAL" expresa su mfs profunda
emoeidn y pésame acompafiando en sus sen
timientos a familiares y amigos del extinto se-
fior Cotaita.

El sefior Abraham Manzur Basila, ha
rendido tributo a la vida. Fi deceso acaecld
en esta ciudad de México donde era residen-
te el distinguido desaparecide. El duelo se
efectué en una Agencia de Inhumaciones, de
alli partié el cortejo hasta el panteén donde
descansarin sempiternamente los restos mor-
tales del finado.

Numerosos familiares y amigos han su-
frido una pérdida irreparable con el deceso
de don Abraham Manzur por sus grandes do-
tes de amigo ejemplar y de caballers, quien
supo ganarse siempre la estimacion y el ca-
rifio de propios y extrafios. Su recuerdo per-
manecerd en nosotros por siis acciones ge-
nerosas, y por sus gestos humanitarios en los
que siempre se distinguié.

Enviamos nuestras m#s sentidas condo-
lencias a la honorable familia Manzur Basila,
asi como  demis parientes del desaparecido.

Despoés de una vida honesta y ejemplar,
expiré en los Estados Unidos el joven doctor
Fausto Hamdan, victima de un - penoso pa-
decimiento. El finado realizo en su existencia
tanto privada como profesional y con verda-
dero sentido humanitario, una labor de apos-
tolado para con sus pacientes, Ante el inexo-
rable destine y por voluntad suprema, hoy ya
no comparte el dolor ajeno que tanto é| ali-
vié. El sufrimiento que embarga a familiares
y amigos, lo hacemos nuestro también, de-
seindoles resignacién eristiana por la pé
da irreparable del inolvidable desaparecido,

El distinguido caballero don Elias Nassar, .

origingrio del Libano, fallecié en esta capie
tal después de ana larga y penosa enferme-
dad que le llevé " Ia vida- eterna. Su d
causé profunda pena a su sefiora esposa,
jos y familiares. Asimismo, su muerte fue
muy lamentada entre sus numerosas amis<
tades, en virtud de la gran calidad morgl y
espiritual del finado.

Al difundirse ‘la infausta noticia,
ellos i al domicilio del d id|
para hacerles presentes sus condolencias.

Van a su sefiora esposa, s y demds fa-
miliares, nuestro més sincero y sentido pésa-

me. _i
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EDITORIAL ..... S e e e
Discurso del Exemo. sefior doctor Nagib Dahdad
al hacer entrega de las insignias de la Or-
el CRdTa ot L e P
Discurso del seflor José Gorostiza, Subsecretario
de Relaclones EXteriores ....................
Jira del Exemo. sefior embajador del Libano en
México a Importantes cludades del norte de
la Repiblica ..
Elocuente discurso de don Wagih Saade en la
inaugufacién del centro libanés de Monterrey
Brillante alocucién de la sefiorita Silvia Martha
Alhem Karam ..
{Urashalim! {Urashalim!, por el profesor Fernan.
do Badias Gantts
Fuentes para la historia del Libano, por el Dr.

G. T. Nicotra Dileopoldo .. :

Congreso del Comité Directivo Continental, con.
sejeros y otros funclonarios de la Federacién
Interamericana de la Uni6n Libanesa mun-
dial (U. L. M), celebrado en la cludad de
Miami, Florida, U §. A

Don Antonio Askar dond una lglesia a la ciudad
del Mante, Tamps. ...

La alta presa de Aswan

Palabras del sefior M. Samy Abdel
A% e la prenm de Ja bbmdida 06 1a A
U., sobre la construccién de la alta presa de

Aswan

El Kuwait simbolo de progreso ..
Sinopsis de la conferencia “Aspectos de ln cultu.
ra Libanesa”, sustentada por el licenclado Gui-
llermo Malja

El Club de Leones homenajeé al Libano ........
Nuevas elecciones en el Centro Libanés ...........
Nueva Directiva del Instituto Cultural Libanés
Mexicano .........%
Cena despedida en honor
¥ su distinguida familin
Viaje de don Teéfilo Atala en compafifa de su
tanHa N T e R T
Solemne misa en memorla de Su Santidad Juan
PRI L Ak
Suntuosa boda Abed Schekain Sald Namhe
Elogante boda de Ja sefiorita Salma Gloria Abud
con el sefior Alberto Pedret G.
Bodas de oro de los esposos Said

Fallecimientos
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$: A

IBEEGEE N | O S P A P ELER |AES
DESTILERIAS LAGUNA MAYRAN No. 166 Q@ U 1 M | CASS

TELS. 45.62.85 y 45-37-18,
EMBOTELLADORAS MEXICO 17, D. F M I NERI AS




LIBANO

¥ PARIS 0 SEPUESLD

&

EXCURSION
ARNO DE LOS LIBANESES EN ULTRAMAR -
® Pase el Yerane en LIBANO . . .y asista
a los festivales, donde usted es invitado de honor

® Paris, puerta de Europa. Su viaje 2 LIBANO serd més

interesante y agradable si usted entra por PARIS, puerta de Europa AI R FnA"cE !

¥ desde Paris, Air France lo lleva a Libano LA RED AEREA MAS EXTENSA DEL MUNDO |
® Proyecte ahora su viale a Libane y aproveche [as faci-
lidades que le ofrece Air France. Solicite mayotes informes.
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